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SALJITE DUZNU PRETPLATU!
NE DOZVOLITE DA PROPADA
OVAJ NAS JEDINI LIST!

we

JULUJSKE KRAJINE

EKONOMSKE IN NACIONALNE
FUNKCIJE KMETIJSKEGA POUKA V
JULIJSKI KRAJINI

V- preteklem. lety smo imeli v nafem li-
stu ponovno, priliko., da smo sproti poro-
€ali o raznih c¢lankih. ki jih ie obiavlial

trzaski »Piccolo« v Casu od marca: do apri-
la, in ki se obSirno in sistematicno prouce-
vali kmetiiski pouk v Juliiski Kraiini s po-
sebnim ozirom na na% narod. Ob zaletku
leto¥njege leta so iz8li ti &lanki kot poseb-
na kniiga, ki rosi-naslov, kakrinega smo
dali tudi priCujoemu &lanku. in ki obsega
kar 111 drobno tiskanih strani vetiega for-
mata. Kot avicr e naveden potomec slo-
venskih prednikov Angelo Scocchi. nekdaij
eden nd vodiln h ' republikancev v Trstu,
sedaj pa fadist. To smo hateli Ze v zadet-
ku poudariti kajti premnogokrat se tudi v
nadih vrstah identificira preganianie naSe-
ga naroda s samim faSizmom, in se pri
tem prezre- da je sovraStvo Italijanov do
naSega naroda oilo #Zé pred nastopom fa-
Sizma in da je v faSizmu samo naslo moc-
no orodje za svoie udeistvovanie. V dokaz
nafe. trditve nam je prav Angelo Scocchi
in niegova knjiga. Da bi imeld Kniiga Se
vedji zunanji efekt. ii je napisal uvodmk
neki senator Arturo Marescalchi.

Ne bomo tu zopet navajali pregleda
vseh Ze obstyielih ustanov, od italijanskih
vricev preko osnovie Sole do komplemen-
tarne Sole ter do raznih iezikovnih, pol-
analfabetskih, kmetiiskih in gospodiniskih
te€ajev, ki jih vzdrZujejo pokrajinski. ‘od-
bori, ustanova »Faira« in druStvo sltalia
Redentas. tudi ne bomo razpravliali o
Scocchijevih naértih za Se obseZneiSe de-
lovanje v bodocnosti, dasi se ti, zbrani v
obliki. kniige 3Zele prikaZeio v svoji pravi

lu& D

- ‘Rﬁiliﬂ podaja res izérpen pregled o
- pledSolski 1 Solski i poSolski vzgoli nasihe
otrok v JulijskiKrajini, s posebnim poudar-
kom seveda nienega raznarodovalnega na-
mena. Avtorju ofitn, ni, kakor bi hotel to,
prikazati senator Marescalchi v svoii uvod:
ni besedi, do tega, da bi pomagal usta-
vitev izselievania iz goratega obmeinega
ozemlia. Njemu gre v prvi vrsti zato, da
se na8 narod ki ta biva. Cimprej poitali-
jan&i. Svoje resnitno Siroko znanie o go-
spodarskibh in krajevnih prilikah, deiansko
tudi izkoriS€a v 1a namen. Za njega Slo-
venci in Hrvatje sploh niso narod in niihoy
jezik sploh ni jezik, temve& samo sverna-
colo« (dialekt), ki ga rabi kmetsko ljud-
stvo. lzrazn »svernacoloe pripisuje avtor
Jsti pomen, ki ga je prvotno imel pri Rim-
lianih, ko so z njimi oznaCevali vulgarne
jezike, v katerih so v druZinskem Zivijenju
ob&evali nelatinski narodi rimskega impe-
rija, pomoZni vojaki in suZnji. Odtod tudi
ime za nelatinske suZnje »vernae. °

Radi tega. po niegovem mnenju, uZiva
lahko samo oni pravice italijanskega dr-
Zavljana, ki pozna popolnoma italijanski
jezik. Italijanski drZavlian, ki ne pozna in
ne govori tekole italilanski. fe prikraiSan
v svoiih pravicah in dolZnostih v primeru
Z drugimi drZavljani. .

Odtod tisto  veliko zanimanje Angela
Scocchiia da naj se drZe vsi Slovenci in
Hrvatie od niihovega. tretiega leta dalle
tia do vstopa v vojasko sluzbo pod nadzor-
stvom in vodstvom italijanskih uciteljiev in
§¢ pozneje v okviru raznih faSisti¢nih or-
ganizacij. Le radi tega zahteva on toliko
8ol za slovanske otroke in toliko. teCaiev
celo za odrastle, veliko ve& kakor jih ima-
o ostali kraii Haliie. Kot dokaz svoie te-
Ze navaja on primer Beneskih Slovencev.

a so se dialekti (vernacoli!!) transalpin-
Skega izvora ohranii v Nadizki in Reziian-
ski dolini, dasi sta tako tesno in duSevno
zdruzeni s Cedadom in Vidmom, si mora-
mo razlagati samo s pomanikanjem - itali-
jianskega osnovnega pouka, Ta se je pricel
§ele v zadniih desetletiih.' V teh krajih, ki
S0 imeli zlasti v preteklosti zelo slabe
Zveze, ie bilo ob koncu avstrijske vlada-
Vine leta 1866. 92 % analfabetov, in Se lela
1923 je v Reziianski dolini. kakor porota
Michele Gortani v kniigi' »Guida della Car-
Nia e del Canal del Ferros, skoro polovica

loobveznih  otrok zanemariala 3olski
Obisk. Take razmere znatno ovirajo spon-
tani proces jezikovne asimilaciie in s tem
formacije ‘italijanske narodnosti, ki io je
zatel Rim pred 2000 leti, a ki je bila pa
Invaziji tuicev prekinjena in jo prerojena
talija sedaj zopet nastavlja, zlivajol vsa
ludstva polotoka v en sam narod, ki mo-
Ta biti tudi jezikovno, &imdalje bo}! eno-
oten in kompakten. da bi bil tako jalji in
Mocnejdi«

Radi tega bi bil po piSéevem mneniu
Wnalfabetizem v Julijski ne samo socialen,
Smve& tudi nacionalno zlo, ker bi usta-

ialo Sirenie »nacionalnega idiomas.

Najve&jii in naiblizii uspch si obeta
Avtar od nadih deklet, fe§ da so one laZie
Sslopne za sladkost itakianskega jezika

HOLANDESKI LIST

U TALIJANSKO-JUGOSLAVENSKOM SPORAZUMU

1 o polozaju nase manjine u Italiji nakon izjave grofa Ciana

*Nieune Roterdamsche Courante od 7. 0.0 lokalnim prilikama. Sto moZe to zna&iti,

mi. donosi oduZi ¢&lanak pod naslovom
o Juzoslovensko-talilanski ugovor — Pitanie
slavenskih maniina u Istri i Gorici.e
Odmah u podetku &lanka kaze da je pro-
miena taliianske politike prema Slovenci-
ma i Hrvatima u Juliiskoi Kraiini imala" da
bude neke vrsti debelog sloja SeGera na
torti iueoslovensko-taliianskog sporazuma,
pa konstatira da orvo optimisticko oleki-
vanie prelazi polako u gublijenie nade.
Govori o naSoi emigraciii, pa nastavlia:
sKad su se pred godinu dana poiadale
moruénosti za “iedno zbliZenje, tada niie
nitko govorio o sporazumu po pitaniu sla-
venskih maniina- u IHaliii. Bujica pisama i
telezrama protestirala ie kod vlade protiv
eventualnog zanemarenia niithovih interesa,
U prvom redu ie u ovom protokolu
utvrdien odnos, ali koii niie obuhvaéen
sporazumom. Postojanie slavenske maniine
u [taliil. koie bija%e sve do sada negirano
odiednom se priznaie. Tako se barem go-
vori. ali uostalom samo u aneksu. Sam
sadrZai sporazuma. kako se moZe raza-
brati.,. ne odeovara nikako oCekivaniima,
Glavna poteSkoca se sastojii u tome, da
e se izvrSenje oprepustiti dobroi. volii
okruznih vlasti. Ova dobra volia ovisiti ¢e

kad ¢e se ijedan slovenadki ili hrvatski
nenoliticki dnevnik izdavati pod taliian-
skom cenzurom ? To niSta drugo ne znati.
nezo da ce list morati pisati u faSistickom
duhu.« :
¢+ Zatim spominie konfinirane i osudiene !
od Specijalnog tribunata. pa nastavlia:

slzvrSenie postoieéih klauzula, kako se
ve¢ kazalo. doéi ¢ée na okruZne vlasti.
Izgleda da ie u tom sludaju drZanje tali- |
tanske lokalne Stampe od narolite vai-
nosti. Narotito mnogo govori, a osobito §
malo obefava ijedan dugalak &lanak u
aCorriere istriano«, u kojem direktor tog }
lista senator Maruacchi piSe: »Da posti- §
gnemo niihovu paZniu, moZe naSa vlada
sve moeuée obecavati. ali mi smo uviereni, -
d» €e za zaintesirane biti samo kvar, po-
$to se Slovenci i Hrvati na nafem pod- |
ruciu osieCaiu veé¢ u svemu kao Taliiani
i faSisti.«

Maracchi Salie svoie novine 'sa tim
¢lankom i priloZenom posietnicom na glav-

-

nu redakciiu nekih slovenskih novina u
Liubliani.

Ne znamo. zapravo. Cemu bi se vife
Sudili, da 1i talilanskoi cenzuri. koia ie
propustila tai &lanak. ili....«

SUSACKI LIST PISE

DA CE SE POLOZAJ NASEGA NARODA POBOLJSAT

+sPrimorske  ‘nowacdeady

¢ Susa
slijedeél ¢lanak datiran 26 o. mi. iz Trsta:

— Prema informacijama iz raznih mje-
sta Julske Kraiine opaZa se veé dobrano
povolian uticaj beogradskog sporazuma na
stanje Jugoslovena u [taliii. lako jo¥ uvijek
taliianske vlasti s velikom strogo$éu prate
kretanie Jugoslovena, ipak viSe nema ona-
kvih postupaka kakvi su do nedavno upo-
trebliavani i od koiih su stradali naSi ljudi
bilo materijalno bilo fizi¢ki. Zbog toga se
opéenito oCekuie da ée se stanie Jugoslo-
vena u ltaliii znatno popraviti &im se po-
stigne sporazum izmedju Rima i Beograda
o novom reZimu koji ¢e vaziti za Julsku
Krajinu. Talijanske vlasti veé se svestrano

intesssuiu. za-Zelic stanovniitva i preiekti
raznih jina veé su stupilli u kontakt
s istaknutijim predstavnicima Jugoslovena
u svim mjestima i nastojali da saznaiu nii-
hove Zelie u pogledu ¥kola i u pogledu
kvlturnog i gospodarskog rada drultava i
ustanova. OZekuje se, da ¢e se veé s no-
vom 3kolskom godinom uvesti novi reZim
u Skole, bar osnovne, i da ¢e se obuka
vriti ma hrvatskom odnosno slovenskom
iezikn svuda gdie to samo stanovni$tvo
bude zatraZilo, a vieruie se, da ¢e do tada’
i novi sporazum izmedju Rima i Beograda
biti zakliuen i da ée se njime regulirati
sva pitania, koja su od vaZnosti po opsta-
nak Jugoslovena u Italiii.

KULTURNA PRAVA NASEG NARODA U ITALI

nakon jugoslovensko-talijanskog sporazuma

Posebni izviestiteli oficioznog sTempsas
u Rimu g. Paul Gentizon iavlia svom listu
sliiedeée rimske informaciie o beogradskom
sporazumu Italile i Jugoslaviie:

Osim dvaju veé potpisanih' sporazuma,
politiCkog 1 gospodarskog. pripremaju Se
novi sporazumi na osnovi trih nota. koie:
io§ nisu bile obiavliene. Prva se odnosi
na Albaniiu. druga na Jugoslovene u Italiji.
treéa na dielovanie terorista. U noti u
pogledu Albaniie obie drzave se obvezuin.
da od sada ne e uliniti nifta na svoiu
ruku u Tirani i da ée poStivati sadaSnie
stanje.

Nota o Jugoslovenima u [talili odnosi
se ma kulturna prava Jugoslovema U
Italili. Bit ée dozvolieno izdavanie
iednog informativoog lista na sloven-

in' da viada v iezikovno meSanih conah
jezik, ki ga govori in ki mu daje prednost
hiSha gospodinja in mater. Zato predlaga
Scocchi, da naj se za Zene in dekleta tudi
po kon&anem obisku Zole in raznih telajev
ustanovijo posebni rikreatoriji, kjer DBi se€
pod vodstvom italijanskih ugiteljev in_uCi-

teliic uCile v Evanjn  in drugem rolnem
delu. V ta namen pa naj sluZijo tudi po-
sebne sekciie v faSistiCii stranki za kmet-
ske gospodinje. V Trzaski pokrajini je Ze
50 takih sekcil. ki Steiejo vkupno preko
4000 &lanic. Namen teh ~ sekeii je, kakor
piSe avtor, da »spremliaio in vodijo kmet-
ske Zene od 22. leta dalje ali po poroki, do
Zivlienjske zrelosti in starosti z nasveti,
pouki. s pomoCio in z duSevno vzgoio,
vzporedno moZevi vzgoji, tako da bi se
preprecila nesporazumlienja, ki bi utegnila
uniéiti druZinsko harmonijo.« ]
Avtor, ki kaZe v tem pogledu toliko liu-
bezni do mirnega druZinskega Zivlienia, se
ne obotavlia na drugem mestu pisati, da
sotrocie, ki so se, Se preden so se nautili
skrajevnega dialektas, nawvadili gowvoriti

skom fjeziku te viSe periodiduih publi-
kaciia na hrvatskom i slovenskom ie-
ziku. Ova nota niie do sada bila ob-
lavliena samo zato, Sto ltalila. kako
ie pozmato, ne e sluibeno da prizna
opstojanie narodne maniine na svoloi
istonoi granici. Saznaie se dalie. da -

¢e biti dozvoliena obuka na hrvatskom .

i slovenskom leziku u osmovnim Sko-

lama | to po nekoliko sati.

U tre€oi noti. u noti o teroristima. Ita-
liia i Jugoslaviia se uzajamno obvezuiu,
da nefe na svoiem teritoriju dopuStati ni-
kakvih teroristickih i ekstremistiCkih akei-
ia. Prema redakciii te note zakliutuie se,
da je u tom sadrZana i zajednitka borba
protiv komunizma, Na svaki nadin zami-
Sliena ie kolaboraciia talijanske i jugoslo-
venske policiie u tom pogledu.

ves dan z u@iteliico v vricu italijanski, tu-
di doma v krogu svoije druZine rai§i rabijo
I'idioma gentiles, bogat na vokalih in mu-
zikalen, in da jim postajajo odvratni trdi
guturalni .naglasi odrastlihs,

Da ni avtoriu knjige na tem, da bi s
svojimi nasveti omogoCil nafim ljudem, da
bi ostali na domali grudi, pri®a posebno
poglavije, ki govori o zaposlitvi naSih de-
klet kot sluzkinje v bolj oddalienih krajih
Italije. Sedai posluje kot taka posredoval-
nica Zenska sekciia ' trZaSkega fa%ja, ki
vzdrzuje v Trstu posebno zavetiiGe za slo-
venske sluzkinie, in ki iih dirigira v razna
mesta srednje in iuZne Italije, kier nai se
poitalijancijo v wiem okolifu. Medtem pa
se Ze pripravlja druStvo »sItalia Redentae,
da Erevzame to delo v Ze vetiem obsegu.

e so z raznimi otroSkimi wvrici, $olami.
tecaji in drugimi ustanovami Ze otroci, ki
imajo ofeta in mater, stalno izpostavlieni
nevarnosti poitalilanéevanja, velja to v Ze
huj%i meri od osirotelih in  zapu&enih
otrok. Tako poSilia trZa%ko dobrodelno

drusStvo. ki mu je poveriena skrb nad si-

0 NOVI AMNESTLI

Kakor znano, je ob priliki
beograjskih sporazumov italijanski zu-
nanji minister Ciano novinarjem izja-
vil, da so talijanske oblasti iz
konfinacije vse pregnance jugosloven-
ske marodnosti, ki niso bili Ze
Oi priliki rojstva prestolonaslednikovega
sina. .

" Po statistiénih podatkih, ki jih je
bilo mogoéce zbrati, je bilo vseh slo-
venskih in  hrvatskih pregnance:
okrog 130. Nekateri izmed njih nis.
bili konfinirani samo iz pelitiénih
razlogov, zato politicna upravna
amnestija zanje nekako ni prifla v

Ze kmalu prvi omenjeni ‘amnestiji

§0 se prigg)ll posamezni konfiniranci

vracati domov. Poleg 50 58 VI~

nili Valter Valié, ki je bil lani obsojen
na dve let! konfinacije v zvezi z znani-

mj boZiénimi darovl, dalje Zavadial z

Vojscice, ki je bil lani obsojen ma Stiri

leta pregnanstva in Se nekateri drugl.

Po drugi hmmestiji so se vraili Roman -

Pahor, ki je bil lanj skupno z Valitem

ponovno konfiniran in ki je med tem .

hudo- obolel, dalje &t nls z .

istrske ' pravoslavne ob¢ine Peroj, na--

daljnjih pet iz Lupoglave in prav toli-
ko iz Labinjiéine in PaziniCine, Ven-
dar se doslej 3e niso vrnili vsl in tako

! pogresajo ljudje posebno nekatere pre-

gnance iz Idrije in okolice ter iz Tlirske
Bistrice. Ljudstvo Zelino priéakuje, da = -
bi se vrnili tudl oni. o

tice kamjencev, bi bile VNo ne-
kako fe mogode i sta-
lisGe, da jih upravna oblast brez iz-
recne amnestije ne more izpustiti iz
zaporov, zato pa se tembolj prica-
kuje, da bodo vsi prizadeti oprosce-
ni policijskih kazni, kakor sta opo-
min in policijsko nadzorstve.
Po dosedanjih vesteh teh kazni Se nih-
ée ni oproséen. 33 oa nih
. Po italijanskem kazenskem “zakoniki
sme sodisce za zaStito driave naknadno
oprostiti policijskega nadzorstva tudi
vse one politiéne kaznjence, ki jim' je
bilo to nadzorstvo prisojeno kot stran-
ska kazen in ki so zaporno kazen -Ze
prestali. Tudi to se doslej %e v nobenem
primeru ni zgodilo (»Jutro«). e

- K DOGODKU

V BARKOVLJAH :
»Piccolos od 21 t. m. je pisal, da. so
aretirali dan prej ¢loveka, ki je oskru-
nil cerkev v Barkovijah 15 t.-m. Tisto
no¢ da je nekdo udrl v cerkev skozi
okno. Pri tem pa se je -ranil in 'je s
krvjo zamazal vse prte .po.oltarjlh, in
zidove v cerkvl, Narisal je tudi na zid
veliko srce s krizem. Ve¢ dni so driall v
zaporu cerkovnika Pertota in dva Slo-
venca iz Barkovelj. .Konéno so aretirali
nekega Silvestra Séuko, 35 let starega,
po _poklicu soboslikarja, ki je znan alko-
Eglllk in. & :al;nt;‘ll;:‘3 Tja da kje v pijanosti
Il v cerkev, e Je nekaj podobnega
storil Zze pred dvema letomaj, ko je u&‘.rl
v neko mlekarno v Barkovljah. Nasli so
ga doma, mo¢no izérpanega -in so.ga

prepeljali v kazenske zapore, 3!

rotami, sirote s Krasa in Notraniske Ze od
leta 1922. dalie v dolino Arna, in v dezelo
»vina Chiantie, kier jih zaposlujelo v ko-
lonskih druZinah. Zapu$éne in zanemarie-
ne slovenske otroke pa poSilialo v poseb-
no kmetijsko kolonijo v Begliano v furlan-
ski niZini, - )

Kniiga vsebuje veliko gradiva o dose-
daniem rstanm Solstva na Primorskem in
razkriva skoro na surov nain razne na-
&rte za nadaliny raznarodovalne delo med
nasim narodom. Vprasanie ie sedaj, ali se
bodo ti na&rti tudi po beograjskem spora-
zumu smeli dalje izvaiati ali bo morala
itahjaqgka Solska politika v Juliiski Kraii-
ni sprio dane oblivbe glede pouka v na-
Sem jeziku ubrati nekoliko holi umeriene
metode. Da bi oni, ki itm je in ki iim mo-
ra 'tl)lti_ skrb za bodoCnost nase mladine v
Julijski Krajiai pri srcu. problem Solstva
na tem ozemliu dodobra spoznali in se te-
mu primerno . ravnali, iim  kar naijtopleie
priparofamo Scocchiievo knligo. Odprla bn
ofi tudi najboli nevernemu TomaZu.

lPA
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‘dezell, kjer je
~ vanski element v pretezni vedini,
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STRANA 2.

DR. MILAN STOJADINOVIE
BO V RIMU RAZGOVARAL 0 POLO-
ZAJU NASE NARODNE MANJSINE
V ITALNI ¢

vLjuhlian a, 20. aprila 1937. — Da-
nasnjii sSlovenect prinasa to le notico da-
tirano iz Rima: V wuradnih krogih mnogo
govorijo o bliZajoGem se obisku, dr. Stoja~-
dinovica v Rimu. Glede dneva, kdai pride
v Rim, Se ni bilo niSesar javljenega, pac
pa se dozdeva, da bo jugoslovanski mini-
strski predsednik vrnil obisk grofu Cianu
dne 30. aprila ter bo ostal v Rimu dva
dni. Pri tei priloZnosti se bodo belgrajski
ruzgovori o dveh protokolih, ki sta bila
italilansko-iugoslovanskemu sporazumu pri-
kljuCen, anadalievali.. Gre za dodatne proto-
kole o Albaniji,
ter o bodofem poloZaju
manjsin v [taliji.
V tej zvezi so se razsirile govorice, da bo
brez dvoma hotel poCakati na uspeh, ki ga
bodo rodili niegovi razgovori z jugoslovan-
skim predsednikom vlade ravno o alban-
skem vpraSanju.

LJUDSKO STETJE V ITALLJI
NE SPOMINJA NI SLOVANE
NI NEMCE

Z lanskim letom so v Italiji uvedli
liudska Stetja v razdobjih po pet let.
Prej se je Stetje vrillo vsakih 10 let.
Prvi zacasni podatki o lanskem Stetju

narodnih

80 bili objavljeni kmalu po Stetju sa-

mem, Sele sedaj pa so priceli objavljati
podrobnejSe podatke in so jih iz urad-
nci% lista povzeli tudi Ze dnevni listi.
Tako je sPopolo di Trieste¢ te dni po-
ro€al, da je S&tela Julijska Krajina —
vitete so Istra, trZaska, goridka in re-
‘8ka pokrajina — ob lanskem ljudskem
stetju 055.257 prebivalcev. V istrski po-
krajini jih 4e bilo 294492, v reski
109018, v trzaSki 351695, v goriski
200.1562. Pokrajinska glavna mésta so
Stela: Trst 248379, Reka 53.806, Gorica

46,640, Pula pa 46,2590 prebivalcey.

" Iz uradnih statistiénih podatkov tu-
(i tokrat ne izhaja koliko je v Julijski
krajini Slovencev in Hrvatov., Sprico
tega bo tudi v bodofe mogoce le apro-

 ksimativno izrac¢unati njih Stevilo, ki se

je zaradi naravnega prirastka ne glede
na znatno izseljevanje nedvomno spet
povecéalo. O tem pricajo Ze meseéni
uradni podatki, ki nenchoma kaZejo na
velik naravni prirastek prebivalstva na
ompakino naseljeni slo-

Vil se je iz Jugoslavije

Trst, aprila 1937. — Neki JoZef Ve=

likonja, ¢ ob izbruhu abesinske voj-
ne, pribezal v Jugoslavijo, se je po kon-

Gani zopet wvrnil domov v svo] rojstnl

kraj Kucelj pri Kojskem. Toda kmalu
vratku, so ga aretirali in peljali
v , kjer ga bodo postavill pred so-
diste., Smatrajo ga brikone za dezer-

teria,

NARODNE MANJINE U DE-
MOKRATSKIM DRZAVAMA

Prag (Jevkor). Novi krivini zakonik
Celioslovatke Republike sadrZava u pogle-
du vrediania i huSkania protivu narodnosti
ove odredbe:

»Tko Jjavmo raspiruie mrZnju protiv

poiedinih grupa stanovniStva radi nii-

hove naroduosti, iezika, rase, viere,

hezvierstva ili radi pripadniStva dgmoma::
sko-republikanskom pravnom poretku

hoslovacke Republike, kaZnjava se strogim
zatvorom od jednog mieseca do godinu
dana. Tko preko Stampe ili u pismima na-
mijienienim javnom rasturanju, ma zboro-
vima ili pred sluainim skupom liudi,

a 1 omalovaZava mneki narod,
narodnosnu  maniinu il nien lezik,
pa na tai nalin izaziva ijavni gniev i do-
vodi u pitanie opéi mir u Republici i inter-
naclonalne odnose Republike, kaznit e se

zatvorom od 8 dana do 6 mijeseci.

Jedan Slovenac zarobljen
_na Guadalajari kao Francov
»dobrovoljack

Posliednii broj »Guistizia e Liberta:
donosi imena, prezimena, starost i miesto

' rodienja 277 Talijana zaroblienih na Gua-

dalaiari prigodom poraza faSistickih dobro-
voliaca, Izmedju svih tih zaroblienika fe-

~dino fedan ie iz Julijske Krajine, dok su

ostali veéinom iz JuZne ltaliie i sa Siciliie.
Tal iedini sdobrovoliac« iz Juliiske Kraiine
ie iz Idriie. star 35 godina. a zove se

Jenko Franc.

Bog zna kako li ie i tai dospio mna
Guadalaiaru i u zarobljeniStvo ?

Hrvatski in slovenski pouk,
periodne publikacije, amnestija

Trst, aprila 1937. — O kaki amnestiji
velikega Stevila na¥ih politiénih obsojencev,
o uvedhl kakega slovenskega ali hrvatske-
za pouka, o pripravah za kake periodne
publikaciie, ni nikier niti govora. Pat pa
ie ¥e v veliavi prepoved ljubljanskega » Ju-
fras, ki za ie liudstvo najraidi Eitalo.

V LETOSNJEM APRILU POTECE

10 let, kar le hil zakon o poitalienEevaniu
slovanskil priimkov, ki je velial prvotno le
za nemiko PoadiZle (od 1. 10, 1926). raz-
Zirfen tudi na Juliisko Krajino. (7. 4. 1927.)

Dosti doti&

»ISTRA«

NaSim C&itateliima je poznato da je kr.
zakonskim dekretom (ili kako glasi itali-
janskr sluzbeni naziv sdecreto-legge«) od
5. X. 1936-XIV br. 1743, obiavlienim u
»Gazzetta Uificiales br. 231 od 5. oktobra
1936 i dopunidbenim propisima. sadrZanim
u kr. dekretu od 10. novembra 1936 — XV
br, 1933, obiavlienom u »Gazzetta Uifici-
ale« od 4. novembra — XV, italijanska
viada emitirala prinudan petpostotni zajam
i nametnula istodobno i vanredan porez na
teret nepokretnog vlasniitva u svrhn da
se namaknu sretstva za iskori$¢ivanje po-
bjede u Istoénoi Africi i za zajamCenje na-
cionalne sigurnosti.

U smislu €l. 2 t. 2 pomenutog dekreta
sva su fiziCka kao a juridi¢ka lica, a ma
koje naravi veé bila, u koliko posieduju
zemljiSta i gradjevine u kralievint® ltaliii,
duZna da potpiSu talijanski drZavni zajam
u visini od 5% od vriiednosti nekretnina.
koie niima pripadaju, DuZna su da plate
taj zajam ona lica, koja proizlaze iz spi-
ska poreskih ureda kao vlasnici tih nekret-
nina. Ako katastralne partije nisu upisane
na ime realnih vlasnika, onda su ti poslied-
nji duzni da plate taj zajam, Morain ga
platiti i oni vlasnici nekretnina (zemliiSta i
gradjevina) koii su inae po bilo koiim
propisima privremeno oslobodieni od real-
nih poreza (na pr. kod novih gradievina).

Iznos Sto ga svaki vlasnik nekretnina
mora preuzeti i platiti iz naslova tog zai-
ma, iznosi 5% od wvrijednosti nekretnine.

Odmierivanje vrijednosti se vrsi na te-
meliu prociene i prihoda. koji proizlaze iz
popisa (ruoli) zemljisnih poreza za godinu
1937, i to kod zemljiSta na temeliu kata-
stralne prociene, koja sluZi zemljisnom po-
rezi, pomnoZene sa 3.66 i kapitalizirane po
prihodu od 5%, i gradievina na temeliu
katastralne prociene, kapitalizirane sa 5
postotaka.

Od vrijednosti, ustanovljene na taj na-
Cin, potpisnici imaju pravo da zatraZe od-
bi¢e hipotekarnih zajmova po staniu na
dan 1. 1. 1937. Ali zato ie trebalo podniieti
u toku od dva mieseca iza obiave ovog
dekreta molbu, ier se inafe hipotekarni
dug ne odbija. Medjutim je taj rok veé
profao i nove se molbe sada ne hi uzele u
pretres.

Oslobodieni su potpisanja tog zaima vla-
snici ouih nekretnina. koje vrilede manie
od 10.000 lira,

U svrhu ukamaéenja i amortizaciie ovog
zajima uvadja istj »decreto-legges i van-
redan porez na nekrenine (8. 10 pomenu-
tog dekreta). koii iznosi 3.5 0/00 od vriied-

ma, -Sto ga ' svaki vlasnik mora da pla
Ko je duZan da plati zajam, taj ée se ta-
kodjer opteretiti s tim vanrednim porezom.

| zajam j porez utjerivaju se sa proce-
durom, koja je propisana za utjerivanje
drugih poreza, _

Iznos Sto ga vlasnik nekretnine mora
da plati, moZe biti isplaten u tri obroka,
i to 35% u trenutku potpisivania tog zal-
ma, 35% do 31. marta 1937. i 30% do 30,
funa 1937, ( {

U sluCaju zakaSnjenja u otplaéivanin ‘tih
obroka iza zapalih rokova plaéa duZnik za-
tezne kamate u iznosu od 6%.

Sve ove operaciie u vezi s tim zaimom
su veé dovrSene i provedene.

Nas interesira ovdie poglavito pitanie
jugoslovenskih drZavljana, koii su veé pri-
vabﬂl jugoslovenski drZavliani ili postali
drzavljani putem opcije. Poznato ie da i u

iekretnina. . ustanovljenih na:

. &

Trstu | na Riieci i u Liburniii mnogi jugo-
i!ovcnskl drzavliani imaiu uepokretno do-
ro.

U pomenufom »decreto-legges nema ni-
kakvih izuzetaka od pladania tog zajma i
poteza, bar ne u pogledu tudiih drzavljana.
Ali dne 21. VIIL. 1924 sKklopliena ie bila u
Gieogradu Konzularna konvenciia izmediu
Italijfe i Jugoslaviie. koia ie ratifikovana
dne 14, XI. 1928 zakonom od 6. XII. 1926
SI. N. br, 266 od 14, XI. 1928,

U smislu ¢l. 6 te konvenciie drZavliani
svake od dviju visokib strana ugovornica
soslobodieni su prinudnih zaimova i drugih
nameta, koji bi bili nametnuti zbog ratnih
potreba ili uslijed drugih izuzetnih prilika.

Nema dvoibe, da uzroci prinudnog zai-
ma kao navedeni u samoj vladinoj] iziavi,
gdie ie refeno »da je nastala hitna potreba
da se iskoristi pobieda u Istofnoj Africi i
da se dobave sretstva za zajam&enje na-
cionalne sigurnostie, pretstavljain izuzetne
prilike, ier troskovi za rat u Africi kao i
hitne investiciie za hitno iskoriicenje po-
biede ne pripadaju redovnoi drZavnoj u-
pravi. Radi toga Jjugoslovenski drZavliani
po mislienju nasem i uglednih pravoika mo-
raju biti oslobodjeni od plaéanja ovog zai-
ma.

Talijanske vlasti mediutim tvrde, da su
1 Jugoslovenski drZavijami. ukoliko su vla-
snici nekretnina v Italiii, duZzni da upiSu taj
prinudni zaiam te ovo svoje glediSte mo=
tiviraiu ustanovom stava 2 ¢l. 6 pomenute
konvencije.

Tamo je naime redeno: »0d toga (t. i,
od oslobodienia) izuzimaju se nameti koii
su skop&ani sa drZavinom ili zakupom nes
pokretnih dobar:, a isto tako i voine dae
1 rekvizici‘e. koie imaju snositi domoroci
u svojstvu sopstvenika ili zakupaca nepo-
kretnih imanjas,

Medjutim ovai nad tekst nije tano pre-

veden. U francuskon mierodavnom tekstu

reeno je ovako: »Seront toutefois excep-
tées les charges qui sont connexées 4 la
possession ou & la location d'un bienfonds,
aussi bien que les prestations etc etc.«

Rije¢ charges prevadja se sa snametis,
a igmla bi glasiti steretie; a rije€ »bien-
fonds« imala bi u prevodu da glasi szem-
TjiSta« a ne =nepokretna dobrae.

Sto se ti¢e tereta, koji su skopani sa
posiedom. a koii su predvidieni kao iznim-
ka od pravila sadrZanog u stavu &l 6 kon-
vencije, to iz slova 1 duha ove odredbe, a
narocito iz Cinjenica da konvenciia u istoi
reCenici jasno razlikuie sposiede i svlas-
nistvoe, a rije€ podavanja rabl samo u v
i sa svlasniStvome, proizlazi, da se

(1. LB

se mogu nametnut] posiedu i zakupu zems-
liista kao faktiCnoi vlasti nad zemliistem,
dakle tereti, koii su na uStrb te faktiCne
viasti i kojima se drZanie zemljiSta ogra-
niCuje ill oduzima, a nipoSto podavanja u
novcu (prestations). koja daje prema kon-
venciii samo vlasnik.

Zakonskomn pak uredbom o upisivaniu
prisilnog zajma opterefen ie vlasnik ne-
kretnina, jer on imade da upiSe zajam i
da plaéa novi vanredni porez od 3.5 pro
mille od vrijednosti nepokretnosti.

Da imade vlasnik snaSati ove terete
proizlazi veé iz samog naslova zakonske
uredbe o prisilmom zaimu, kola glasi:
»Emissione di un prestito redimibile 5% ed
applicazione di una imposta straordinaria
sulla proprieta immobillare per il servizio
del prestito medesimos. Osim toga proiz-
lazi to takodier iz &. 4 ove zakonske ured-

Liublijana, aprila 1937, — (Agzis). V
zatetkn meseca se ie vrnil iz Juliiske
Krajine na¥ rojak in nam pripovedoval o
svojih vtisih, ki iih ie prinesel iz domate-
ga kraja in krajev, koder ie potoval ter o
razpoloZeniu, ki ie zaviadalo med
liudstvom po podpisu pogodbe,

TrZa8ki Italijani vedo marsikal poveda-
ti. sPatto di fame« jim ie dal priliko za
marsikakEen dovpit in komentar, Marsi-
kakSnemu trZzaSkemu ltalijanu se je porp-
dila ob sklepu pogodbe Zelia, da bi pogle-
dal ez meio v Jugoslaviio za zasluZkom,
dasiravno ie velik nepriiateli naSe drZave
in naSega Zivlia, ter ne zna naSega iezika,
Nekateri poskusaio posofilo ali pa kredit
za otvoritev kakSne obrti v naibliZiemu
mestu Jugoslavije — Liubliani. Da se ne-
kateri resno bavijo s takimi naérti nam po-
triuie deistvo.. da so gotovo lindie pridlj z
zadnjimi izletnini avtobusi v Lijubliano ne
na obisk ali oddih, ampak zato, da si ogle-
dajo mesto in informirajo o razmerah ter
moZnosti koliko bi bili izvedliivi na&rti za
otvoritev raznih »sbuffetove, sbarove in ta.
ko dalje po vzorcy takih lokalov v Italiii.
Shiijo se ftudi razne napovedi za bo-
dolnost predvsem pa so se ob priliki spo-
razuma_spomnili velikega Italilana Mazzi-
nia in Don Bosca ter njunih prorokovani.

V sploSnem vladajo take razmere kot so
bile pred sporazumom. Morda ie napetost
italijanskih oblasti v nagih kraiih prve dne-
ve po Cianovem bivaniu v Jugoslaviii ma-
lo popusfila. ker niso imele Se nikakih na-
vodil in ni nihde vedel kako in kai. Potem
pa tefe Zivlienie snet isto oot kot nprei,
Marsikak na$ €lovek ie ogorfen zaklel. ko
ie slifal o dolgih poretilih v italiianskih 1i-

stih, a deianj ni videl nikjer.

nasim

V NASIH KRAJIH PO PODPISU POGODBE

Vtisi iz Julijske Krajine v atmosferi prijateljstva

V Kanalu ob So&i je omejeni na¥ roiak
prisostvoval na velikonono nedelio masi.
Nemalo se je zaludil, ko ie dekan na priz-
nici poleg evangelija in obiainih cerkvenih
poroCil na slovenskem jeziku isto &ital do-
besedno prevedeno v italijan3éino.

Posebno pozornost so mu vzbudili tol-
minski kmetje, ki kljub vsemu niso izgubili
upanja. Prepri¢ani so. da se bodo vrnili e
stari Casl in razmere kot so vladale nekog.

V svoil volii so 3e vedno krepki in so Zivo
nasprotie trZaSke gospode. Tolmin sam se
ie v toliko izpremenil, da je dobil na zu-
naj novo lice. K tej izpremembi je pripo-
mogla zlasti naselbina italijanskih’ vojakov
v bliZnjih poliubinskih vojaSnicah.

Gorifke oblasti niso v niemer popusti-
le in se Se vedno ravnajo po svolih dose-
danijik in nam dobro znanih metodah. Rav-
no tako ie na TrZaskem in v re3ki pokra-
jinis kjer vlada posebna beda. Tihotapstvo
jz szone franchee je pustilo za seboj mo-
ne sledove in posledice. Vsepolna ovadb.
ki je bilo tekom let izrotenih sodniiam in
ki so Cakale na razsodbo in njeno izvr&i-
tev daje vsem sodniiskim organom vsepol-
no dela. Sluga v II, Bistrici mora stalno
imeti pomo&nika za raznaSanie obsodb na
razne denarne kazni, ki iih zahtevaio od
naSega Cloveka za sicer neznatne pre-
stopke.

Ponekad so se porodile misli za ustano-
vitev pevskih in podobnih drustev, ki so
tudi posledica pisania italiianskih Easopisov
aob sklepaniu pogodbe. Najboli povdarka
vredno pa ie deistvo. da se ie po sklepn
nocodhbe med Jugoslavijo in  italilansko
drzavo zbudila v renegatih zavest, da ne
spadajo med priselience,

‘nuino potrebnib

BROJ 17.

MORAJU LI JUGOSLOVENSKI DRZAVLJANI UPLATITI 50lo ZAJAM U ITALII?

be, kojom se odrediuie. da imadu zaiam
potpisati tvrtke. pravne osobe ili lica, koja
se¢ nalaze u popisu poreza na zemlijita i
na zgrade, oglaSenom za godinu 1937/XV.
Iz gornleg slijedi, da jugoslovenski dr-
Zavljani vlasnici nekretnina u Italiii ne bi
bili duZni da potpidu prisilni zajam, odre-
dien dekretom sa zakonskom smagom od
5. X, 1936'X1V,
Jugoslovenski drZavliani morat ée ipak,
obzirom na zakonske sankcije. wudovoliiti
odredbama talijanskih vlasti. Ali Jugosla-
vija ¢e morati poduzeti sve one korake,
koll su potrebni, da se zapriie¢i oStedenic
niezinih drZavljana,

*
USPEH VOJNEGA POSQUJILA
V NASIH KRAJIH

Trst 20 aprila 1937, — (Agis). — Zad-
nie voino posojilo ie imelo namen pred-
vsem priskrbeti drZavi takol in &imved
denarnih sredstev. Zato
so nudili onim, ki bi placali takoi celo
vsoto posojila tudi preceidnie ugodnosti, ki
so obstoiale predvsem v zniZaniu posoiila
na 90% in v drugih pla&inih olaj¥avah.
Toda kakor izgleda, ta namen nj bil v
polni meri doseZen. Po poro&ilih s Krasa,
ie tam komai maihen odstotek liudi pla&al
celo vsoto posoiila naenkrat, doéim so se
drugi odlo€ili za plaevanie v obrokih. Ja-
sno, da je to zvezano predvsem s teZkim
gospodarskim staniem veéine. ter ie zato
razumljivo, da je Steviic onih, ki namera-
vajo platevati v obrokih tako veliko ter
sega Cesto preko 90%, Takoi so pladall le
posamezniki, ki jim gospodarski polozaj to
omogoca.

Jugoslavenski akademicari
- . & a - -
na fasistickoy izlozbi
U Napulju jeo priredjena neka studentska
izloZba koju je organizirao Guf (Gruppe
universilart fascisti), 1z Jugoslavije je otidla
jedna grupa akademic¢ara — iz Zagreba i
Lijubljane. Iz Zagreba je ulastvovalo na iz-
loZbi ~Staredinstvo prie siudentske radne éo-
lee, a iz Ljubljane wurednidtvo studentskog
nactonalistitkog lista *Naia misele Matori-
jal iz Jugoslavije na toj izlo2bi ja bio sli-
jededi:
1. *Nada misels, godiile |, uverano;
2. Nekaliko primjeraka ovegodidnjih i
prodlogodidnjih. brojeva;
3. =Naro na qm!‘a,dhm? godidte II, kom-
T o T R

it o B
0

=Narodha o
ralka godidta I @ [11: :

5. »Prva studentslia radne deta,
1934«;

6. »Za slavu i za éuste, spomenknjigs
nacionalne omladine Kralju Ujedinitelju;

7. sKongres jugoslovenske nacionalne a-
kademske omladine, Ljubliana 1935+, spo-
menica;

8. »Onima, koji dolazes, uvezano;

9. »Poinajst let J. N. A. D. . Jadrana',
Ljubljana, 1937«;

10. dvadeset uvelidanih snimaka sa rads
Prve studentske radne éele uw Podravini,
Fruskoj Gori i Hercegouvini,

U posgliednjem broju =Nade mislic &itamo
opis te izloZbe, a izmedju ostaloga i ovo:

»Ali, mi tu izlofbu i ne pominjemn zbog
njene umsinicke vrednosti: nego jo zanimljiv
objekt 1o omladinske umetnosti. Taj objekt
je Btiopija. Nebrojena su slike kojima_ se
slavi 1 velita abisinski rat: tu imamo vojni-
ka u Kolonialnoj odori kako se opradta od
matere ili verenice; tu, Zenn u ernind sg pi-
smom w ruci £ vojnickim Slemom na stolu;
fu, kolonialne trupe u mardu; onda, hes-
brojne alegorifne lkompozicije koje prileazu-
ju _civilizatorslku wisiju Halije u  Africi —
italcodalje. Isto fo tako i u arhitektonskom
adeljleu: pored. projekala za aulostradu Ro-
ma—Firence, sve oslalo su' projekti-ili za
katedralu w Adis Abebi ili za koji manastir
sa crkvom u kom drugom gradu Bifopije.
Mogli bigmo to komentarisaly sa raznih stra-
na ali radije prepuslamo &itaoru da sam iza-
bore stranu koja mu se éini najzgednijom.e

I mi moramo propustiti tu vifest bes
komentara, Jedino moZemo poZalits - §to fu-
goslovenski akadeniiars nisu soratili k na-
ma prije nego su otisli n Napulj, Bili bi im
dali par sanimliivih knjiga i lislova —
par skullurnihe spomenika koji bi sigurno
sanimali i njih § njihove fadislicke drugove
1z Gufa. A time bi, sigurne, jugoslovenski
dio izlobe bio najzanimljiviji — éale i od
onog difela gdje se prikazuje Abesinifu.

1zvedtaf

Sabato fascista - sabato teatrale

Trst aprila 1937, (Agis) Sobolo po-
poldne je Ze pred leli fafizem doloéil 2o
svoj praznil. Zlasti ponelkod je bilo naji
stroZe zabranjeno opravijati razliéna roéns
dela ob sobolah popoldne, predvsem pa 30
morale to zapoved upodlovali pisarne, Ce
tudi so delo, ki je bilo nujno opravili v ne:
deljo, toda >sabalo fusoislaz se je mord
praznovati. Sedaj so sobolo popoldne prekr
atili o »sabalo tealralee in fe torej ta po-
poldne namenjen gledalidéu, kinu in drugim®
zabavam.

Fasisti¢ni cinizem
= Diplomatische Korrespondenze, wurodnd
glasilo Hitlerievega zunanjega urada, je 1
dni iziavila, da edine driave, ki 2o res nst”
Iralna napram civilni vojni v Spaniii,

Neméija, Italija m Portugalska ..,



»ISTRA«

": al o

_Franina: Ala, ki zna od nas lipéu Sto-

ricu?

Jurina: Bi ga Bog, ki ¢ée t1 znati ¢a sl
ti jopet ¢uja. Prvo povi ti, pak éu ja.
1 ja znan nisto.

Franina: Ma moja je fina, a§ je jopet z
Medulina. ;

Jurina: Po svit nemili, ti pisme zkante-
vas kako I{lgété .- xbna ztflmis dadgilmo
veé imali diskoras ubrnu na
bandu, 2 ne vajk na Medulin. Skin
zadnje dane opres usta zajno zleti
vanka Medulin. Zna$ da san ja poteja
misliti da mora bitl niki uzrok da tebi
jezik vajk biZl na Medulin. Tvoja Lu-
ca z Medulina ni, a éa to more biti,
ne znan.

Franina: Puimo to ¢a, Medulin je moja
stara ljubav, ma te ¢éu ti jedan drugi
put povidati. Nego uvo ti je bilo od
vrime gvere,

Jurina: Da nl to ontar, kad su Medu-
linci bill po svitu?

Franina: Ne, nego prija jod Ali moguée
da je to bilo u to vrime, samo se je
dogodilo u "Medulinu a ne po svitu.
Nepgo znas éa su to mine?

_ Jurina: Bin reka. Ni Kucéaja iz Kavrana

ki je zbrca u more veliku gromacu

delemita ne zna bolje, To ti je i de-
lemit, i delemit z patenton, ¢a pliva

u moru kako batva, a kad brod dojde

na tu badévu ona -eksplodira i potopi

brod. To uni Frankovi galijati meéu u

more tamo u Biskail. da bi se poto-

pili brodi €a nose ladnin Spanjolcon
krumpir,

. Franina: Vidi se da sl sluzija u kava-
lariji ud mora. A zna§ ti ¢a je to biZo.

Jurina: To su ti bilji lengerdinenderi poll
marine, uni poduficiri ki bi se up
da ¢e sluZiti prikc vrimena, pak bi
pokle dobijali ‘bolju placu i Stele, aliti
zvizde.

Franina: Or rajt, sad znamo sve, I 5to-
rica ti je uva. U austrijskoj marini za
yrime gvere je brod minonosac ima
ime »Kameleone, aliti eill indiric je
bija »Zajne majestet 51if Kameleons, I
ti sakrabajski sKameleonc je ima 3ta~
cijon u medulinsken portu, I na »Ka-
meleonus je bilo biZl kako prosa. Kad
je sKameleon¢ doSa u Medulin, lipo su
ga gledale medulinske divojke i uvako
su Spikulirale: nadi mladiél su arsi-
naloti, i to je vise neso tezaki ki zem-
lju delaju. Ma biZi su bolji od arsina-
loti. Arsinalot je stvar proviZorija, a
biZo ki ima tri Stele je »mate { vreda
ée postati smajsiere, nositli ée dugu
sablju i vistit kako uficirl. I svaka od
njih je stila imati za mladega noitro-

. oma od marine.

Jurina: Fanjske mlade su bile te medu-
linke. A ¢a je bilo dalje?

Franina: Fino je bilo, kad su pokle po-
dne u nedilju mornari dobili 1:--.1:;l pu-
no divojak je'doSlo na rivu, da hi do-
¢ekaju. Svaka od njih je valje naila
po jenega biza 1 mu se ubisila za ruku.

Jurina: Pak?

Franina: Pak su lipo Secale § njima s
pod ruke po Vizuli i Vréevanu i hodile
su & njima brati vijolice, a mladice
medulinske nisu stile ni gledati.

Jurina: A &a su na to mladiéi?

Franina: Oni od jada nisu znall &éa bi
uéinili, nego su svojin divojkan zva-
dili pismu, da bi stile nositi kapeline
i jo§ nike druge stvari. Mladiéi su tin
divojkan kantali:

Svi sy momecl Kameleona broda
8vi su duso, slavenskog naroda.
Svi su puni Zene 1 diéice

B8ad varaju nade divojéice.

Jurina: Ko je to sve, je lipo, ma je malo
frndoljasto. A znas tl éa je to »>Ti-
mese?

: Ne.

Jurina: Ni ja nis zna dokle mi ni po-
vida moj sin Tone, ¢éa je bija u Meri-
kah, To su ti foje i to ingleske,
kako lancun, bi§ moga § njima lipo
pokriti kaZum.

a: Foje kako foje. A ¢a je bilo u
njiman?

Jurina: To je uno, zrman. Niki od tih
fojli, sigurno IngleZ je slufa ¢éa smo mi
diskurill, i da se pokaZe da je on pa-
metan je tiska to u tih ingledkih fo-
Jan. Lipo Séeto i bistro, u ten »Time-
Suc od zadnjega petka, 23. avrila, na
15. strani, to ée reél na unoj strani,
di su artikuli od velike importance, sto-

' #, kako je u Sijani pukla una os, kad
Be je m&kméa.zjmg.tlélatal‘;: t;oéku.

: Ma éa ju 07

Jurina: Sin mi govori, da justo tako, 1

ST e

' e od porednega driva

Ba o] osi ne moru nikad biti sigurni

&

U Spaniji su se dogadjaji poceli ponovno
razvijati jacim tempom. Iza poraza Fran-
covih trupa na Guadalajari, prodora narod-
ne vojske u provinciji Cordobi i uspjeine
vladine ofenzive kod Tereula, éinilo se da e
madridska vilada brzo svladati pobunjenile.

Tada je stupila na snagu blokada #pa-

njolskih obala sa strane Odbora za neupli-
tanje. Talijanski i njemaclli raini brodovi
nadziru sredozemshu obalu koja je u ru-
kkama vlade. Kako ée izagledati taj nadzor
moZe se znati unaprijed kada se znade da
Italija i Njemaéka wode u Spaniji pram ne
najavijeni rat protiv madridske vlade. Voj-
nicl, raini materijal, avioni, sve to dolazi iz
tih dviju fadistiékih zemalja. Cak su i ral-
ni brodovi i jedne i druge driave sudjelo-
vali w bombardiranju dpanjolskih primor-
skih gradova. A zauzeée Malage fe, po pri-
snanju talijanske Stampe, djelo talijanskil
sdobrovoljacas,
. Sada se vodi velika ofenziva proliv Ba-
ska, najkatoliékijega dijela Spanije. Prot-
sjatinfk viade u Bilbau bio fe uputio papi
molbu u kojoj mu je bio izrazio sinovsku
vjernost Baska i molio ga za zadlilu.

Posliednji neuspjesi nacionalista i inley-
vencionista na Guadalajori i pred Madri-
dom, kao i ozbiline pobune medijn njema-
ékim dobrovoljeima % Vitoriji, na sjever-
nom ratiftu i u gradu Granadi ne juZnom
ratidtu, prisilile su vodstvo njemaikog i ia-
lijanskog generalnog 3taba da pospjedi do-
bro pripremanu ofenzivu prema gradu Bil-
baw, .

Prethodno su slana oveéa pojatanja pi-
lotg i hombardera u San Sebastian i Cadiz
{ to izmediu 10 © 15 aprila. Pripreme su
hile gotove, difu se bune, koje su u krui
ugudene, a potom dolazi velika ofenziva.

Strahovita navala intervencionista i na-
cionalista na sve vladine poloZaje u pokra-
jinf Guipuscoe u posljednja tri dana urodila
ie ozbiljnim porazom narodne voiske na
cijelom sjevernom ratidtu. Gradovi Durango,
Eibar i Guerica sravnjeni su sa zemljom.
Mase njemaélih { talijanskih aviona srusdile
su te gradove do temeljn. Narodito je s gnu-
Sanjem primljena vijest o rufenju  staro-
drevne baskijske prijestolnice Guerice koja
nije bila ni utvrdjena. Citirat éemo pisanje
par engleskih listova od desnice do ljavice.

Konservativni >T em ps« pife: '

ZASADITEV GOZDOV IMPERIJA -
PRI NAS IN PO YSEJ ITALIJI

Obred zdruZen s faSisti®nimi svefanostmi.

Trst, aprila 1937. — (Agis.) — Prete-

klo nedelio so v vaZneiSih kraiibi po Gori=
‘Ekem in TrZaZkem 2z velikimi svefanosimi

sadili borove gozdove, ki bodo nosili ime
>(ozdovi imperijas. Svefanosti so se vr-
Sile zlasti na Sv. Gori, kier so Zzasadili
okoli 15 ha zemlje z borovci. Poleg raznih
faSisticnih oblastnikov, se ie ceremonije
udeleZila predvsem faSistitna mladina iz
bliZnjih krajev, ki io je obiskal mimogrede
tudi federalni faSisti®ni tainik Luraschi. Za-
sadili so okoli 60.000 drevesc. Ob prisotno-
sti visie duhoviCine se ie vrdila dopoldne
tudi blagoslitev in ma%a na prostem, Sko-
ro ravnotake svefanosti so se vriile v Swv.
KriZzn pri Trstu. kier so zasadili tudi pre-
cei bhorovcev. Zlasti velika svelanost pa
se je vriila v Bazovici, - kier so zasadili
20.000 drevesc na 6 ha zemlie, Svefanosti
so se dalie vrdile po vsei MHaliji. kier so,
po poroéilih, zasadili okoli 10 milijonov
drevesc na 2.500 ha zemlie. Namen teh ce-
remonii e proslaviti spomin na prve. ob-
letnico ustanovitve imperiia, ki se bo po
vsej Italiji sve€ano in oficielno proslavlja-
la drugi mesec, -

sTkogod je zamislio iakav napadaj pred
sobom je imao samo jedan cilj: ubijanje i
razaranje s najvedim wuéinlom. Nema sum-
nje da to pretstavlja pokusaj teroriziranja
baskijske vlade, da se ova, iz straha $la ée
sa dogoditi gradu Bilbao, na vrijema prede
Medjutim vjerojaino da ée se postiy sko-
rim obratom pravi rezultat { narod ée se jod
vide sloZiti u obranu svojih prava

Liberalni =News Chroniclee veli-
Ieim ogoréenjem ILrilizira bombardiranje
grada Guerice kao djelo ludiaka, koje nad-
madufe i poéinjene strahote od lalijanskih
avijatidara u abesinskim gradovima, Nema
nikakorih razloga pod nebom, & kojim bi se
mogao opravaaii progon civilnog pufanstva
do u polia i dume te ga posirijeljati stroj-
nim pudlama kao Zivolinje. Isto tako se ne
moZe reéi, da se je iz siraledkih razloga
hacalo bombe na bolnice, gdie su bolesnici
bili zahvaéeni Zivim plamenom od upaljivih
bomba, Talkova djela w nijednu ruku se ne
mogu pripisali vojnitkoj svrsi, a jo& manje
nelkom misionskom cilju za zadtitu =krifan-
stpa ili patriotizmac.

Radniéki »Daily Heralde: Poéi-
ajeni zloéin u Guerici bit ée osudjen od ci-
jelog civiliziranog é&ovjelanstva

lao dielo ludjakn i krvoZednih [ana-

ticare, koje mogu stvoritr samo [afi-

stitke dilctature.
Nukon posljednjeg nedjela lkojs se ne da
lclugificirali, & fod manje uporediti ma bilo
s ¢ime iz prodlosti fovjefansiva, vjerojaino
neée vife ostali nitko tko neée posumnjati
u dientlemenstvo generala Franeca i njego-
vih podupiraéa. Ovdje presiaje svalo oprav-
danje, svako mesijanstvo ili zadlita lrééan-
slva, kada se ubija neobranjeni seljacki na-
rod bez ijednog drugog cilia doli unidtava-
nja do posljednjeg fovieka.

afizam se jod jednom prikazao u

svom pravom svijetly, da ne bira

sredstva za prevlasi.«
Medjutim Baski izjavljuju da ée se boriti do
posljednjea  dovieka, a i madridska vlada
priznaje da je poloZaj slab ali vieruje u ko-
naénu pobjedu, Iz Katalonije { Madrida od-
letjela su jaka pojaéanja u avionima. Do
Ioji dan ée pasti konaéna odluka na sje-
vernoj fronti. To ée imati, izgleda, presudni
uticaj na konaéni ishod gradjanskog rata u
Spaniji.

NASE VINO ZOPET UPOSTEVANO.

Trst, aprila 1937, — (Agis). — Znana
je velika gonia. ki so io pred leti vodili
‘uradno proti nadim vinom. ki so iih skuSali
popolnoma spraviti s trga. zlasti zato, ker
so imela po nithovemm mneniu v sebi pre-
malo alkohola, 'S tem so hoteli predvsem,
da bi se prodajala juZnoitalijanska vina. ki
s0 v primeri z na%imi mnogo mo&nei%a, Z
oblastnimi uredbami so celo dolo&ili, pod
katero razmerje ne sme stopnia alkohola,
te se ga hole prodajati. Sedaj pa se Ze
opaZa, zlasti med potroZniki veliko povprav-
Sevanje po naZih vinih, zlasti kra¥kih in
vipavskih, ki so postala zopet &islana in
upoStevana kakor nekdai. Nasa vina so se-
daj tudi popolnoma izpodrinila italijanska
in dobila zopet svoio ceno.
UHAPSEN JOS U JUNU 1 NESTAO BEZ

TRAGA

Vodice, aprila 1937. — Bili smo ia-
vili kako je u mjesecu junu proSle godine
bio uhapSen JuriSevié Grgo iz naSega sela.
On je tada radio u $umi u KoZliaku blizu
granice. Kako je tada zatvoren, do sada se
ne zna niSta o njemu. Niegovi su ga tra-
Zill po svim zatvorima i kod policiie. ali
niko neée da kaZe gdie ie.

Boiimo se da je i on nestao bez traga.
kao i mnogi drugi u ovim pograni&nim

Elektriéna razsvetljava
v nasih vaseh

Reka, aprila 1937. — (Agis). — Neka-
tere naSe vasi bodo dobile letonio pomlad
elektriCno . razsvetljavo. Med drugimi tudi
premska ob€ina, kier bodo imeli elektricno
razsvetliavo Ze za velikonoéne
Napeljana je sofka elektrika, kar so pri-
pravijali Ze pred voinim pohodom v Abe-
sinijo. pa bo Sele sedaj prislo do kon&nih
del, Pohiteli so zlasti zato, da bo novo ob-
ginsko poslopie imelo takoj po dovritvi
tudi elektr. razsvetliavo. InStalaciia sama
bo obCino precei stala, baje bo morala
vsako leto pladevati nad 8.000 lir, neglede
na pladila posameznikov. Ob&insko poslo-
pie, tako zvana scasa del comunes bo ime-
la poleg elektri*n~ napeliave tudi central-
no kurjavo in bo povsem moderno ureje-
na,

Vse pa seveda za kmecke Zulje!

DELA ZA SOSKO ELEKTRIFIKACIIO
SO ZAVZELA ZE VELIK OBSEG.
Protest domacinov.

Gorica, a})rlla 1937. (Agis) — Dela
za sofko elektrifikacijo so zavzela Ze ve-
lik obseg. Zadnje ¢ase so zaposleni zla-
sti s poizkusnim vrtanjem in kopanjem
zaradi proudevanjas terena, na katerem
bodo stali objekti.

Projektiran jez, ki bo segal v &irino

nl Austrija nl Statl od Balkana.
Franina: A ¢a jo§ piSe?
Jurina: Pise da ti Nimcon gre dosta sla-
bo, kad je drugen svitu poéelo hoditi
malo bolje | da je nika druga os; nika
0s ka se zove London-Pariz éuda jaca
ud une prve i da bi niki §tati ud Bal-
kana stili jopet da se raskrcaju od

praznike. | 1.4

do 18 m, v vidino pa do 50 m mora biti
Po poprejsnji ulaciji dogotovljen
eta 1039, torej v teku dveh let. Ko bo-
do dela zavzela popoln obseg bo zapo-
slenih cca 1600 delaveev. Ze danes jih
le pri delu veliko Stevilo, toda plaéani so
zelo slabo, Oni, ki sc zaposleni pri ko-
panju in vrtanju pod zemljo imajo 2.—
dnevno in hrano, ostalli pa niti to-
liko ne zasluZijo.

Ze takoj ob pripravah so nadi ljudje
ivloim protest na sindikat, da se prven-
! stveno zaposli domade delavstvo in Sele
nato priseljeno Koliko pa jim je to us-
pelo, ni znano. Pladani so pa tako zelo
slabo, da se jim skoro ne bo spladalo
DOPrIJatl za to delo, zlasti ne navadnim
delavecem, ki niso izudeni v zidarskem
g{.ig t’lzakem drugem obrtu, ki pride tu v
v,

MILIJON LIR ZA TRNOVSKI
VODOvVOD.

Il, Bistrica, aprila 1937, (Agis) —
Dela za napeljavo vodovoda iz Bistrice
vV Trnovo so bila razplsana potem dra-
be. Proradunana cena za celokupno delo
in dokonéno napeljavo je znaZala 1 mi-
lijon 60 tiso¢ lir, Delo je bilo podeljeno
neki italijanskl tvrdki Asti Celeste iz
Padove, ki je ponudila 16.215; popusta
na proratunano vsoto. Pravijo, da je bila
ta tvrdka najniZji ponudnik.

une prve ferate i da se ukreaju u drn-
gu, ka ima bolju os.

Franina: Ma si vidija, to su ti stvarl ud
importance, drugade nego moja sto-
rica. &a ¢e reéi znati efngleéki. kako
tvoj Tone!

Jurina: Tako ti je, brat moj mill. Govik
ti valja koliko jeziki zna.

STRANA 3.

BORBA IZMEDJU ENGLEZA
| TALIJANA NA MALTI

Jos prije poéetka abesinskog rata ta-
lijanska Stampa je nekoliko puta Ze-
stoko kritizirala britansku upravu na
Malti, Spor radi Malte bio je prvi znak
promijenjenih odnosa izmedju Velike
Britanije i Italije. FaSizam je poveo si-
stematsku kampanju za talijanizaciju
Malte, koja je bila otvoreno iredenti-
stiCka. Britanski drzavniel odgovorilli su
najprije suspendiranjem, a kasnije uki-
danjem poslije rata danog ustava te us-
postavom Malte u poloZzaju krunske ko-
lonije. Doskora je slijedila naredba gu-
vernera Malte, kojom je talijanski je-
zik iskljuéen iz uporabe u Skolama i
drzavnim uredima, pa ¢ak u narodu,
gdje je po davnoj tradiciji uZivao pr-
venstvo. Engleskl i malteski postall su
dva sluZzbena jezika. Danas, kad su bri-
tansko-talijanski odnosl tako napeti 1
kad Italija utvrdjuje Pantelleriu, &to je
upereno u prvom redu protiv Malte kao
britanske tvrdjave, malteSko je pitanje
jo3 jednom na dnevnom redu, te mu
»Timese posveéuje opdiran prikaz. Malta
sa 316 cetvornih kilometara 1 260.000
stanovnika, ovisila je 1 ovisi ekonomski
od pomoéi iz vana. Britanci, utvrdivsi
Maltu kao svoju glavnu pomorsku ba-
zu u Sredozemnom moru, dali su mo-
guénost Maltezanima, da podignu svoj
standard Zivota 1 da, kao britanski dr-
Zzavljani, nadju zaposlenje diljem bri-
tanskog imperija.

Britanska mornarica u luci la Vallet-
ta glavni je kupac robe malteskih tr-
govaca, te samo zbog britanske flote go-
didnjl uvoz u Maltu dosiZe svotu od 4
milijuna funti Sterlinga. Izvoz je na-
protiv slab, tek 200.000 funti godiZnje.
Porezni Saraf veoma blag. Britanske
vlasti su nesumnjlvo namjerno nastoja~-
le, da ekonomskim probiteima steknu
simpatije MalteZana, 5to im je 1 uspjelo.

Malta nije veoma uznemirena zbog
namjere Mussolinija, da utvrdi susjedni
otok Pantellariu, a veé je odavna za-
boravila na d’Annunzijeve rije#i, kojima
Je ciljao na Veliku Britaniju, da nije
vile otok, nego jedna infekeija, koin
treba izlijediti. Jedino nemirno more
rudi mir otoka. Jo¥ pocetkom 1830 kon-
statirano je, da talijanski jezik ne go-
vori viSe od jedne desetine pudanstva, a
nitli jedna desetina glatko i ispravno.
Malteski jezik potjefe od fenidko-arap-
skog. Danas su Malteani 1 Britanel
mnogo bliZl jedni drugima, nego su bili
prije. Dok nijesu donesene nedavne od-
redbe, u drZzavnim srednjim Skolama bio
je talijanski nastavnl jezik, a isto tako
i u sudovima. Imenovano je povjeren-
stvo sa zadaéom, da prevede sa talijan-
skog na engleski i maltelkl jezik zako-
ne Malte. Na sveuéilitu gdje je tako-
djer nastavni jezlk bio talijanski, uve-
deni su engleski 1 malteski. Jedino ¢e
crkva 1 dalje zadrZzati talijanski kao
sluZbeni jezik.

Talijanska kolonija na Malti, opée-
nito uzevsl, radisna je, mirna i uzorna.
No u posljednjih deset godina pojada-
na je talijanska propaganda pod lozin~
kom smare nostrume.

Talijani su podelli prikazivati vellk
interes za povijest Malte, Tako je kon-
cem 1929 bio pokrenut u Rimu tromje-
setnik »Archivo storico di Maltae, koji
uredjuju prijateljii malteZkih nacionali-
sta. U ljetu 1936 je pak osnovano u Ri-
mu druStvo >Regia deputazione di sto-
ria di Maltae, &iji je pokrovitelj talijan-
ski kralj. Tu se govori o odnosima te
sa drugim talijanskim krajevima, U La
Valletti je pak bio osnovan talijanski
»Institut  kulturee. Glavna je zadaéa
Malte medjutim uvijek ofita. Ona je
obrambenog karaktera.

NOVE SOLE IN NJIHOVA UREDITEYV.

Trst. aprila. — (Agls). — Kakor je
Znano so po vsej nasi deZeli zgradili mno-
go lepih Solskih zgradb, kier iih nih ilo, po-
nekod pa so tudi stare popolnoma prede-
lali. Nove zgradbe odgovariaio vsem pred-
pisom in kaZejo na zunaj. kakor tudi na
znotraj, veliko skrbnost v gradnii in iz-
delavi. Vse so zgraiene iz najtrdnejSega
materijala. Le malo ie iziem, in te leze
vetinoma v odljudnih in nevaznih krajih.
Kar je pa najboli vaino in je treba pov-
dariti je to, da so tudi kleti %ol urejene
tako, da bi lahko sluZile tudi bolnicam.
zlasti operacijskim dvoranam. Ponekod so
celo montirane priprave za kuhinie in sl
no.

Fasisticka internacionala
Kako javija agencija Siefan nacional
ni kalendar _uatannnlf;n urs':iboi;n gem::#u
Franca. a koji ée vrijediti od 1 srpnja o. g.
medju ostalim danima koji ée se slaviti u

Spanjolskoj sadr2i i dan pohoda na Rim
kao 1 ostale neke fadistitle svetane datume.

*
Salamanca, % aprile. General
co je danes izdal odlok, s katerim se f:::}!a
na vsem Spanskem ozemlju, ki je pod nje-
govo oblastjo, obvezen [adisticki rozdray 2
dvigom roke. 8 faSistidnim pozdravom mo-

rajo odsle ljat E
e i pozdravljati vojaki, pa tudi ef
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sISTRA«

MALE VESTI

— No pasaran (Neée proéi) zove se
najnovija knjiga americkog knjiZevnika
Uptona Sinclaira. Dogodjaj se odvija u
Spaniji, »No pasaran!« je lozinka bo-
raca madridske vlade.

— Na talijanskom brodu »Alberonic
koji je usidren u luci Massaui (Eritreja)
doslo ie do strahovite eksplozije. Brod
jie prevozio munieiju. :

— Jugoslovenski poslanik n Rimu Jo-
van Ducié primljen je od grofa Clana
koji mu je saopéio rezultate sastanka
sa austrijskim kancelarom u Veneciji.

— Mussolinija je general Goering

odlikovao s time da ga je proglasio po-
¢asnim njemackim pilotom.
V marcu je padlo v Abesiniji 61
oficirjev in vojakov., V policijskih akel-
jah pa 4 ofleirji, 2 podoficirja in 1 vo-
jak. Uradna poroéila pravijo, da so ti
padll 3y borbi z zadnjimi ostanki ban-
ditove. ©Od 1. januarja 19356 je padlo
3632 Italijanov.

— Ttalija ufrjuje v Sredozemnem
morjn med italljansko obalo in Korsiko
otoke Monte Cristo, Giglio in Gianutri.

— Mussolini je oSebno odlikoval svo-
jega sina Bruna z broncasto medaljo za
junastva v vshodni Afriki, »ki so v odeh
Italije Se Zivae.

— V vzhodni Afriki bo do deZevne
dobe konéanlh 3440 km novih in delo-
ma asfaltiranih cest. 8 tem bodo zasi-
gurane vse glavne zveze in promet tudl
v dezju,

— Italijanska kinoprodukeijska pod-
jetja so sklenila posebno pogodbo 2z
drufbo Balt-film. Po tej pogodbi bodo
italijanska podjetja dobavijala filme,
ki se bodo predvajali v Baltskih drZa-
vah. Poseben dogovor je tudli sklenjen
za zamenjavo kulturnih filmov, Pred-
vsem pride tu v postev znano podjetje
sLuces.

— Po poroéilu poljedelskega ministra,
bo poljedelska bitka za avtarkijo kon-
éana v letu 1938, Tedaj bo imela Ita-
lija toliko silosov (posebne priprave za
shrambo #ita), da bo lahko spravila va-
nje 20 milijonov kv. Zita.

— V TrZiéu je dosegel nov hidroplan,
ki je bil zgrajen v kih delavnicah,
4863 m visine z 10 tonami tovora, ter s
tem nov svetovni rekord.

— »Una lira per abitantex — ena
lira od preblvalcal Pod tem geslom se
vrEl po Italiji velika propaganda za
borbo protl tuberkulozi. »Bitkoz vodl
znana Duchessa d'Aosta.

w- Italijanski kralj je ta mesec z ve-
likimi slavnostimi izro¢il letalskim eska-.
drilijam nove zastave,. nios

— ¥V Bologni je izila zanimiva knjiga
ki joj je spisal Giovanni Quarantotto
pod naslovom »Un caranciano d’Istria:
Gi Picclolac (Ed. Zanichelli, Bo-
logna, 4 L), Pisec hofe dokazatl, da so
t1 krajl italijanski in dokazuje to s tem,
¢ed, da !e Italija iz teh kra{ev celo kli-
cala , ki so uéili v Italiji italijan-
ski jezik. Kot primer navaja Picclolo.

— Narodni front (Fronte popolare)
stvaraju njemacki 1 talijanski faSisti.
Tako je barem lizjavio pretsjednik Sa-
veza iIndustrijskih radnika u Italiji Cia-
netti vodom dolaska u Ifaliju vode
njemagfng fronta rada dra Leya. On
je u pozdravnom govoru rekao da je
front pravi narodni front, a svi ostall
Narodni frontovi (Francuska, Spanija)
da nisu »narodnie,

— Evropske drzave in aneksija Abe-
sinije. Po poroéilih angledkih listov ni
samo Anglija, marved tudi ostale drZa-
ve ﬂanlc:g Zi'jtﬁtv? élarodov, posf‘avljmla
pred vpr e glede aneksije Abesini-
je, katero je priznala naSa drZava. Ni
izkljuteno, da se bo obravnavalo abe-
sinsko vpralanje Ze na izrednem zase-
danju Drustva narodov, ki bo 26 maja.

Italila Je za sedam miesecl uvezla 591
hilladu tona pSenice. Prema podacima Me-
djunarodnog poljoprivrednog instituta u Ri-
mu, Italija je u februaru o. g uvezla iz
inostranstva 174.000 tona p¥enice, prema
29,400 toma u mijesecu februaru 1936. Za
sedam mjeseci, do kraja februara o. g., Ita-
liia je nkupno uvezla 691 hiljadu tona p3e-
nice, prema 190,200 tona za isto vrijeme u
pro8loi godini Ovo je prvi put u ovoj go-
dinl da Italija obglav[l]ule sluZbene podatke
o svome uvozu pienice.

i a stampa ofekuje da ée
se na izvanrednom zasjedanju Drustva
naroda konadéno likvidirati sa abesin-
gkim pitanjem i nadéi neka procedura
koja ée udovoljiti Italiju da bl ona mo-
gla poslati posmatrada na sjednice skup-
Stine.

—_—

= Osnivanie akcionog druitva za una-
predienje talilansko-lugoslovenske trgovine,
Rimska =Agenzia economicac donosi vijest
da je u Rimu osnovano akcionarsko dru-
Stvo sltalo-Jugoe za unapredienje vaniske
trgovine izmedju Jugoslayije 1 Italije. Os-
novni kapital druStva iznosi 60 hiljada lira.
Za pretsiednika druftva izabran je markiz
(lonzaga.
PodnoZle Aksumskog obeliska do-
premlieno u Rim, U Napuli je jednim bro-
dom iz istofne Afrike stiglo podnoZje obe-
liska iz Aksuma, koji Talijani dopremaju
n Rim kao znak pobjede nad Abesinijom i
stvarania imperija. Baza obeliska je ukr-
cana na posebni wvagon i ofpremljena u
Rim, gdie ¢e biti cijell obelisk opet po-
stavljen.

— Talilanskl ministar vaniskih poslova
erof Cilano odloZio je svoi posjet Ankarl
tek na fjesen ove godine. ;

VAZNIJI CLANCI U ,ISTRI

od pocetka izlazenja
(Nastavak iz

e e —————
PR————————

do konca 1936 god.
uskrinjeg broja)

SKOLA I CRKVA

AGIS — TItalijanski duhovniki v slo-
venskih Zupnijah 2-34, Barbarska vzgo-
ja nase mladine 25-36, Za ojaéanje ita-
lijanizacije nafe mladine 27-36, »Italia
Redentac« v Jul. K, v 1934 letu 34-36,
Tedaji »I. R.« za analfabete 37-36.

BELANIC ANTE — Nad grobom popa
Mate Oriiéa 48-36,

CAR EMIN VIKTOR — Rijecki biskup
Santin 12-34, August Rajéi¢ 26-36.

CERMELJ Dr. LAVO — Balilski Zkof
36-33, Ob novem uénem nadrtu za sred-
nje Sole v Italiji 27-38, Novo delovno
polje »Italle Redente« 19-36, Konec slo-
venskega, konvikta v Gorlei in hrvat-
skega v Pazinu 42-36, Metode in sred-
stva »Italie Redentec 39-36,

KRMPOTIC JOSIP — Akeija za osni-
vanje hrvatske gimnazije v Puli 14-36.

MATETIC-RONJGOV IVAN — Par
;tgp;;nena na pok. prof, Matka Mandiéa

MIHOVILOVIC IVE — Uz knjigu Fra-
na Barbaliéa 19-31, Zadto je dr. Sede]
otstupio 20-31, Kakvog je nasljednika
dobio mnadbiskup Sedej 21-31, Crkva u
Julijskoj K. i taljlansko jedinstvo 1-34,
Fadizam i pravoslavng crkva na Dode-
kanezu 5-35.

PERUSKO TONE — Ttalia Redenta
22-34, Iza »>Italie Redentee dolazi sEnte
ga.lrg.éc 23534, Misniéki jubilej Josipa

rasiéa 3-36, etkl biskup nije kriéa-
nin 49-36, e P e

RADETIC ERNEST — Biskup Juraj
Dobrila 4-31.

SALVEMINI GAETANO — COrkva i
narodne manjine u Italiji 28-33,

SPINCIC VIEKOSLAV — Vatikan ra-
di ruku o ruku s Mussolinijem 8-33.

SEPIC VINKO — Kratak dodatak
?i‘.llagllcu o ¢elkim svecéenlclma u Istri
" STANJEKurDr. VLADO — EKako je

a, deportirao biskupa Mahniéa 18-32.

CARETNA TOSRO i 18:32

goslovani v Julijski Krajini 15-35.
&

* — Krv nlje voda — Poslanica dra
Ante Bauera 3-31, Stanje Crkve u Istri

10-31, Fasisticka Skola iznakazuje dusu

BN S %jsmﬂlz:;&lia. asimilacija km: gg:
lu 3-32, Fasisticka skola u J. K. 45-32,
8kola u J. K. 4-33, 8kola u J. K. i asi-
milacija 5-33, Vatikan i manjine 8-33,
J‘uE:sl, uéiteljstvo 1 J. K. 9-33, Kato-
licka crkva i Slaveni u J, K, 10-33, Do-
kumenti — Pa o XI o fal. nae.
ideji 12-33, Skola u J. K.
33-33, Kako su bili potjerani na3l svede-
nici iz LoSinja 35-33, Katolitki kongres
u Beéu i naSa manjina 38-33, Religija 1
materinski jezik 41-33, Imfamni napa-
daj sPiccola« na naSe sveéenstvo 49-33,
Cast. starim Rijefanima (j, p.) 12-34,
Fasizam protiv pravoslavne crkve u Ita-
1iji 48-34, Italijanske Sole v Jugoslavijl
in jugoslovanske Sole v Italiji 32-36, Na-
Se uciteljice v Kopru 41-36.

ANTIFASIZAM

COK STANEO — Talljanski antifa-
Sizam je vijesnik nacionalne slobode J.
Krajine 9-36,

FERRERO GUGLIELMO — MoZe 1i
komunizam u Italiji uspjeti 14-36,

LUSSU EMILIO: Majmuni fadistidke
legije 50-33.

MIHOVILOVIC IVE — Antifasisti se
ozbiljno spremaju.

MONTANARI DINO — Specijalni tri-
bunal itd. 11, 12, 13, 23-33.

PERUSKEO TONE — Akcija talijan-
skih antifaSista 50-35, Nafa omlading i
gqutésld omladinski kongres u Zenevi

ROJNIC MATEO — K antifaiizmu
5-33, Osnovno je antifadizam 11-33.

SALVEMINI GAETANO Mo#e i
Italija zauzeti Abesiniju i1 da 1 bl imala
koristi od nje 8-36,

SEPIC DRAGOVAN — Gaetano Sal-
vemini govori 17-32, Treves govorl
Roselll govori 37-32, Filippo Turatl 39-82,
Antifafizam 1 Julijska Krajina 44
Antifasisticka emigracija 1 Julijska Kra-
jina 45-32.

STEFANIC NIEOLA — Ideolodki pro-
fil Filipa Turatija 17-32.

*
* — Umro je Filippo Turati 14-32, O

italijanski politidki emigracijl 16-32,

Umro je Claudio Treves 24-33,

i mudeniitvo manjina 17-34, Talljanski

antifagizam 1 Julijska Krajina 21-34,

— Giornalismo italiano in terra jr-
redentax zove se knjiga fa¥iste Federica
Perini-a 1 u njoj prikazuje novinstvo
Dalmacije a 1 nadih krajeva pod Itall-
jom.

— Na jednu in u britan-
T N o 1 i ol
ju v sporazum protivan
zemnoj politici Engleske, odgovorio je
Eden da britanska vlada pozdravlja sve
sporazume koji doprinose dobrim odno-
sima izmedju’ pojedinih -driava -

30-82, | Konfiniranci 10-30, Jo8 o triéanskom
-32, | govorl 4-32, Kako se

POLITIKA UOPCE

ALCESTE DE AMBRIS — Mussolini,
D'Annunzio 1 Rijeka 3-32, Mussolini i
Gioliti protlv D/Annunzia 12-34.

AGIS — Dalmacijo hoéejo 3-34, Mus-
solini govori 25-34, Fadizem 33-34, Urba-
nac — Urbani 22-35,

BALABANOV ANGELICA — Suitina
i postanak fasizma 20-33,

BARTULOVIG NIKO — Danainje sta-
nje akcije za »talijansku Dalmacijuc u
Italiji 49-33.

CAR EMIN VIKETOR — Besmrtna
knjiga 10-30.

CERMELJ Dr. LAVO — Rasprava o
Rapalski pogodbi v Rimskl zborni

20-31, Izgubljena vojna 15-33, Vprasa-
nje Primorcev 48-34, O or i na-
rodno-obrambnega dela 49-34, 12 no-
vembar 46-36.

COK Dr. IVAN MARIJA — Juljska
Krajina u sklopu jadranskoga problema
30-33, Ob koncu leta 50-33.

FERRERO GUGLIELMO — Dg i ¢e
fasizam doskora pasti 27-34, Italija u
strahu 36-36,

FURLAN Dr, BORIS — O fastzmu in
demokraciji 1-34.
a5 :?aBRVAIS DRAGO — Politika sile

GRABOR IV0O — Paneuropa 15-35.

LEGISA LINO Imperijalizem in
demografska statistika 49-34,

MAKAROVIC ADO — Politika v spre-
minjanju slovenskih imen 48-33.

MIHOVILOVIC IVE — Narodnl pri-
tisak osveéuje se 7-82, Umberto Cagni
17-32, Italija u svjetskom ratu 22-32,
Neorevionizam i Julijska Krajina 45-33,
La porta orlentale 2-34, Mussolinijev go-
vor u Milanu 40-34, Mussolini 1 prizna-
nje nacionaliteta 43-34, Imperijalizam
bitnost faSizma 10-35, Koliko Italija tro-
‘8l za Talljane u inostranstvu 22-36, Abe-
sinija 1 Julijska Krajina 25-36, Jugosla-
vija 1 faSistiéki inmperijalizam 27-36,
De Bono iznosl kako je 1932 spremao s
Mussoragﬁajletg rat protiv Abesinije 49-36.

-SFORZA — Talijanska svje-
dotanstva o D’Annunziu 12-34.
i  FPERUSKO TONE — VaZan
44-34, Rapalski ugovor 45-34, Ameritka
akclja 11-36, Abesinska i olska pou-
ka 34-36, Malta 37-36, Alessi laZe

AT s dovumonts
6-29, Dvanaestogodidnjica Danuncijade

17‘31. \

RAGUSIN-RIGHI LIVIO — Politica

U ROINIS AN

ANTE Dug prema naj-
bli#oj proslosti 40-32, NajteZe je bilo ure-
diti granicu s Italljom 47-35,

ROJNIC MATEO — Cetvorni pakt 1
mi 24-33, Sukob fafizma u Juinom Ti-
roltlx‘ g{;ﬁa,m 1 Sforza 456-33.

— Kako se sprema
omladina 11-32,

SFORZA CARLO — Italija i Jugosla-
vija 37-33, Kako je luka Baro§ pripala
mﬂavut 12-34, TItalija 1 Jugoslavija

Ironija
sudbine 12-34.
SPINCIC PROF. VJEKOSLAV — Zr-
tva krvi 5-29,

SEPIC DRAGOVAN — Fasistiéki knji-
zevnik otkriva fadizam 33-33, Krvavil trag
Rima u Africl 36-36, Fadizam i njemat-
ki udar u Zenevi 43-33, Nepravedan ugo-
vor 45-33, FaSizam i Malta 46-33.

VROON Dr, BRANKO — >»Confine
orientales fudi nad8 problem 49-3¢4, V
znamenju imperijalistiéne funkcije 6-35,
Italija, Neméija in mi 11-35, Kmm;
je v imperijalistiéni funkeiji
15-35, Kakor 1914 leta 14-38.

gJOCON BLAZ — Sukob dviju rasa
51-32.

ZIBERNA JOSEO — To je fa¥lzem
82-34, Ignazio Silone sFascismuse 3-35.

* :

* — Tragedija Vladimira Gortana 1
drugova 4-29, Jo§ o procesu Vlad. Gor-
tana 5-20, Pale su dalnje cetiri glave:
Bldovee, Milo§, Marusié 1 Valendié 9-30,

10-30, Eccelenza Mandruzzato

omladina
u Italiji 10-32, Fadis matematika
(B. 8) 13-32, Kako je fafizam szauzeo
Italiju 15-32, Malta i Julijska Krajina
20-32, Falistitka naela 1 asimilacija
38-32, Vatikan 1 manjine
42-33, Casopisje na Maltl 50-33, Resnica
prodira (G.) 3-34, Jadransko vpraSanje
(3k) 18-34, Nada zapadna narodnosna
meja (vl) 15-35, Petar P-ié.

(Konac.)

— [tallla le uvezia do sada iz Jugosla-
vile 800 vagona p3enice 1 oko 1000 va-
gona kukuruza u vrijednosti od 29 miliiuna
lira. .

— Ministarstvo korporacila odlutilo je,
da poveta broj radnlh tjednih satova u
Italiil. Do ove odluke je doSlo uslijed po-
trebe pojafania industrijske dielatnosti.

-~ Talljansko-rumunjski  politiéki
sporazum imao bl da se zakljuél po

uzoru tﬂiﬂanﬂko-lllﬁlavansm. Tako
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NASA EMIGRACIIA

Nastavljamo sa objavljivanjem ¢lanaka
ideolodlke naravi od nadih (itatelja-
emigranata. Lojalno donosimo sva miflje-
nja ako nisu likne prirode, 3to smo veé vide
puta podvukli na ovom wmjestu,

0d fednog emigraniskog drudiva smo
primili odgovor na nad élandié s>Jedno emi-
grantsko drudtvoe, jer se to drudilvo naélo
nadim napomenama pogodjenim. Zahtifeva
odluéno da nfihov odgovor donesemo. U
tom odgovoru napominje da je poznata re-
zolucija izglasana besz ijednog glasa pro-
testa. U osam talaka iznosi historijat spo-
ra u tom drudlvu izmedju nekih ¢lanova i
s time u vezi osnivanjs drugog emigrant-
skog druftva u tom mjestu. Buduéi da se iu
iznose inlerne stvari jednog emigraniskog .
druftva, da se spominju imena { da se
citiraju neke stavke iz pisma saveznog
vodstva, nismo u moguénosti da taj

i Clanak objavimo bes pristanka tredih lea 1

Saveza Iofi se spominju u tom odgovoru.
Jer time bi predli u liéna i konkretna ras-
pravljanfa, o ne bi bilo ni u inleresu emi-
fmcija ni u skladu sa tradicijom nadega
ista, koji nije nikada donosio lifne po-
lemike. A osim toga mislimo da bi 2a taf
&lanalk imali interesa samo emigranti fed-
nog mjesta, a list je glasilo ¢ijalea
emigracije. ;
Danadnfi élanak »Kuda srljamoe dolasi
nam bad iz redova élansiva toga drudtva,
pa ga donosimo ovrlo rade bad zalo dto
sivari iretira principijelno i ne lidno. Na ne-
kim mjestima smo ispustili par refenica
samo zalo da nebi élanak dobio tu liénu po-
lemitku notu. — UREDNISTVO '

KUDA SRLIAMO ?

U posljednje vrijemes Stampoju ss élan-
¢i u »Isiriz« u vidu »ideolodke borbee.

Svako ko prati te élanke uvidit e da u
nafem pokvetu nedla nedostaje i da nisu
sve stvari na svome mjestu. Obigledno, u
pokretu pojavile su se neke siruje sa no-
vo'n ideologijom. Nisam prolivan reforma-
ma w nadem pokretu, naravno hoéw. da Jka-
dam . onim dobronamjernim. i lkorisnim po
nads redove. Clanci ideolodke sadrdine ob-
javljeni u »Istrie nisu na svome mjestu. jer
su oni, po mome misljenju, upereni proiiv
fsvjesnih lica i organizacija nadega polcre-
ta, Svako ecijepanje i slabljenje organizacija
treba sprijedavati o licne ambicije pojedi-
naea osufeliid, :

Protivan sam uplilanju u liéne osjefajo
rojedinaca, njihovom lategorisanju i karak-
risanju - sa . *neemigrauts. ' Svi smo ~mi
[ rasnth éudi  pogleda, ali svi_jedne. inisli-
mo 1 jedno: osjedamo, osjelamo g nasom
rodnom grudom i zaviéajem,

Stoga je moje skromno misljenje, do
treba izbjegavati napadaje, a !aim isto i
osudfivanje, veé ispovijedati slogu, brat-
8tvo i jedinslvo u nadim redovima, a svako-
ge onoga, koji se tome ne bude prilagodio.
rravouremmo ukloniti, bes obzira na lo, da
i fe on najsposobniji medju nasposobni-
jima. )

Nadi zajednicki etljevi utvrdjeni su i pri-
hvaéeni po svima nama jod onoga dana ka-
da smo napustili rodnu grudu, spasavajudi
gﬂu Fivot. Iluzorno je polretati to pilanje

ao dlo d:! iluzorna i svaka polemika o do-

brim i lodim élanovima, Svi smo mi dobri
¢lanovi nadega pokreta a na$i su nam ciljevi
svelinja,

Svako sumnjidenja treba iskorijeniti. Do
toga nede i ne smije doéi, pa makar dodli
na upravu i oni sneemigrantis, 1j. oni koji
su uslijed vremenskog uticaja izgubili to
ime. Al sam wvjoren, da je fo nemogude,
jer i da su izgubili to ime, nisu dzgubili
ono 3to je najbitnije, a to $é osjeéaj za rod-
nom grudom i zaviéajem.

Stoga sam nadelno proiivan da se i lju-
di, u koliko ith ima, zapostavljoju { bridu
iz nade sredine, pa makar da su izgubili i
ono »emigrante, jer sam uvieren da be¢ oni,
kada za lo dons vrifems, dali sve ono od
sebe §la im je mogude i zadlo su sposobni.

Jod nam je u sjeéanju da se, prije ne-
kolike decenija, kada smo Zivjeli pod Au-
sirijom, nije pilalo ko si { ta si, veé se jo
od svakoga tradilo dd dade od sebe sve ono
eadto je sposoban i §io moZe. Zalo je onda
medju nama vladala savrdena harmonija 1
sloga da je sve dto je nevaljalo u moru na-
deg pokreta ginulo. Taj duh treba probuditi
medju nama w emigraciji, jer bea toga ne

ni rodenice ni mih.

Zato, brafo, ne srljajmo lamo gdje nam
mjesto nije, nego budimo objektivni pri da-
vanju svoga suda i 1izbjegavajmo sulobe;
zlobu { zavist prema svakom nafem asem-
ljalku, bez obzira na njegov poziv i polﬂ!af-

A

Nemei v Jugoslaviji

Nedavno je imela osrednia organizaciia
Nemcev v Jugoslaviji, Schwiibisch-deut-
scher Kulturbund, svoj ob&ni zbor, na ka-
terem so bile podane med drugim zanimive
Stevilke iz delovania omenjene manjSinske
organizaciie. V letu 1936 fie imel Kultur-
bund 210 podruZnic (leta 1932 komaj 82 1).
V zadnijih petih letih se je u&lanilo novih
62,000 Zlanov, Nadalie ima Kulturbund 44
mladinskih in 142 Zportnih odsekov (leta
1932, samo 18 omladinskih in 7 Z¥portnih
odsekov). KniiZnic upravlia skupno 140. od
teh eno v Sloveniii.

Jjavlja »Lavoro I

A Nemci v prijateliski Halifi...?
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DROBNE VESTI IZ NASE DEZELE

«— Drustvu »Italia Redenta« za Istru
darovao je talijanski prijestoljonasljed-
nik skupocjeni dar za lutriju koju to
drustvo priredjuje.

-~ Komandantu mjesta u Zadru, pu-
kovniku Esposita predao je jugoslaven-
ski konzulat orden Svetog Save III, ste-
pena, kojim ga je odlikovao Nj. K, V.
Knez Pavle.

— Grom je udario u Baila Tomu
Ivanovog, starog 45 godina, iz Arbana-
se kod Zadra. Baila se nalazio u polju
kada ga je odjednom zahvatio plamen.
Pao je onesvjesten. Kasnije ga je nadla
Jedna mljekarica. Bio je prenesen u
bolnicu i postojl nada da ée preboljeti.

— V¥ blizini Oslavja se je Stirim
kmeékim ljudem pri delu na polju pri-
petila huda nesreca. Kmet Josip Pin-
tar je-z motiko zadel na granato, ki je
lezala tik pod ruso, ki jo je odkopaval
Stara, zarjavela granata je eksplodirala
in ranila moza ter Stanislava Pintarja,
Ladislava Mikluza, in Srecka Mikluza,
ki so bilj vsi tam v blizinl, Vsi so bili
teZzko ranjeni in so jih morali prepelja-
ti v goridko bolnico.

- V svrho okrepitve istrskega kmec-
kega gospodarstva, je dolodila »Gene-
ralna direkeija hranilnic in posojilnics
v Rimu 35 milijonov za posojila istrskim
obéinam. Posojilo se bo plagevalo v ob-
rokih 35 let 2 obrestmi po 5 in pol od
sto. To vsoto so doloili po tem, ko so
po posebni anketl, ki jo je zvrdil njihov
delegat, spoznall izredno teZak poloZaj
istrske vasi. :

~— Francu Bizjaku v Postojni je po-
Zar uniéil okoll 100 kv. sena in drugega
ter mu povzroéil za 20.000 lir §kode.

~ Radi prekoracéenja meje so v Pr-
vacini zaprli 26 1. Alfreda Gorjapa in
23 1 Cirila Beltrama. Oba sta zbeZala
¢ez mejo In sta se s tem izognila vojaski
obvezi ob ¢asu abesinske vojne ter pri-
deta zato pred vojasko sodisde.

— Josip Stanié¢ iz Brestovice pri
Opatjemsell:l, star 81 let je bil obsojen
na 3000 lir, ker so nasli pri njem v hisi
municijo.

- »Generalna zavarovalnicac« (Assi-
curazioni generall) v Trstu je darovala
300.000 lir za gradnjo fa8isticnega do-
ma in 50.000 lir za otrofko Kkolonijo v
GradeZu, v polastitev rojstva prestolo-
naslednikovega sina. -

~— V marcu se je rodilo v Trstu 342
(269 v februarju), v provinci 191 (168),
skupaj 533 (438). Umrlo pa jih je v Tr-
stu 892 (330), v provinel 111 (93), sku~
paj 403 (423).

- = Iz Istre sta pisali dve balili gene-
- ralu Francu, ga pozdravilli in mu cesti-

tali k uaﬁhom Prosili sta ga tudi za
sliko ki jim jo je poslal.

— Josipu Srebrniéu iz Solkana je
zazgal ponoci neki pijanec, ki je priSel
spat senik in mu s tem prizadejal pre-
cejsnjo Skodo.

— V Dutovljah so 21. aprila s cere-
Mmonijami blagoslovili nov fasisticni
dom.

— Radi utaje denarja in poneverbe
okrog 337.000 lir, je bil obsojen Nino
Corsantini rodom iz Sicilije na 7 let in
4 mesece zapora, 18.000 lir globe in iz-
Bubo vseh pravic. Omenjeni je bil bla=-
ga%nlk fasisticne bojne organizacije v
Soé¢l pri Gorici. Polez te vsote pa je za-
pravil se v letih #933-37 207.000 lir, ki
lih je zadel v loteriji.

~ Ivan Trdoslavié¢ iz Plomina dobio je
od Musso'inija nagradu od 600 lira radij
plodnosti u braku.

— Halijani bodo zgradili v Jugoslaviji
tovarno avtomobilov. V Beogradu pa na-
meravaio [Italijani ustanoviti svojo banko.

~— Radnici Marko Kos i Karlo Ste-
fani¢ iz Visnjanstine ranjeni su u Puli
0d eksplozije plina.

— U Istru je dopremljeno nekoliko
Mmagaraca plemenite pasmine iz Ferrare,
Kako bi se popravila rasa istarskih ma-
Baraca.

— Zanatlije iz SuSaka prlréd]uju
dvodnevno putovanje autobusima u
Mietke.

— Vellka talijanska brodogradiliSta biti
¢ prema novom zakonu stavliena po
nadzor drzave. Ova poduzeéa moraju bar
Dolovinu svoiih dionica prodati

ve miere sprovesti ¢e se u najkrade vri-
ieme. Ovo se narotito tie oba brodogra-
dilita u Genovi »Ansaldoe i »Qderos kao
| brodocradilista sCantieri Riunitie u Trstu,

— Ttalijansko prisilno notranje poso-

o na nepremiénine v viiini 5 posto
Yrednosti imetja bo prineslo, kot raéu-
bajo, osem do deset miljard lir.

KONCERT DRUSTVA
»TABOR« V LJUBLJANI

ki se je vriil 10 aprila v dvorani Trgov-
8kega doma v Ljubljani In katerega 1{:
vodil nov drustveni pevovodja rola
do Simoniti je bil sicer slabo obiskan.
Ta nedostatek je treba predvsem priplt-
t1 natrpanosti koncertov v tel 88501'50'
ﬁg‘peers je obsegal 14 totk, 1 lg 5
ijal mezani zbor »Taborae,
le na konservatoﬂgta. p':lexﬂéar]ﬂ--
r je zapel lepo in ubrano
Mmet kateri?nel so bile tri Voduplvée!\: milx;
Terdeljeve, posebno lepo in Pil’e‘ X
je podal Teréeljevo »Nase l’f;i ine
® zajela vse poslusalee, 2 »Nadl vege 5
Meami« je bil zakljuden koncertnl ’

~ (Agis).

drzavi. | leti

oISTRA«

NASA KULTURNA KRONIKA

Ljubljana, 22 aprila 1937. (Agis).
Danes praznuje svoj Sestdeseti rojstni
dan nas rojak, slovenski pisatelj dr.
Lojze Kraigher. Jubllant izhaja iz zna-
ne Kraigherjeve druZine iz Postojne,
kjer se je rodil. Gimnazijo je Studiral v
Novem mestu in v Ljubljani, medicino
na Dunaju, kjer je leta 1903 poloZil dok-
torat vsega zdravilstva, Ko je opravil
Kot sekundarij ljubljanske splosne bol-
nice zdravnisko prakso je sluzboval kot
zdravnik v Bovcu, pri Sv. Trojicl v Slo-
venskih Goricah in v Ljubljani, po pre-
vratu pa je bil dve leti upravnik drzav-
ne bolnice ljubljanske. Leta 1922 je na-
daljeval Studije v Monakovem Kkjer se
je specializiral za zobozdravnika, a leta
1923 se je preselil v Gorico in odprl tam
zobozdravnisko ambulanco, Od leta 1929
dalje je stalno v Ljubljani, y

Prvotno je pisal krajse sestavke, ki
jih je objavljal kot feljtone v »Sloven-
skem Narodue, pisal je tudi za »Sloven-
koe ter v »Ljubljanski Zvone pod psev-
donimom Emil Palunko in Alojzij Po-
ljak. Pozneje se je oglasal v »Slovanue
in goriskem »NaSem glasue¢, bil je po
prevratu tudi sotrudnik Medicinskega
vestnika, ljubljanske medicinske fakul-
tete, v zadnjih letih pa tudi sKnjiZev-
nostie in »Sodobnostic, S pokojnim Iva-
nom Cankarjem ga je vezalo intimno
prijateljstvo, dasi sta v pisatelievanju
hodila razlitna pota. Ob Cankarjevi
smrti je jubilant napisal nekrolog za
sLjubljanski Zvone, nekaj njegovih pi-
sem je objavil v »Cankarjevem Zborni-
kue ter posvetil Cankarjevemu spominu
svoj prispevek v sLjubljanskem Zvonue
»Ob sedminie,

Prvo njegovo veéje delo je izdlo leta
1011, in sicer drama »8koljkac, ki je
imela takrat velik uspeh na ljubljan-
skem in zagrebSkem gledaliSskem odru,
drugo njegove dramatsko delo ie
sUmetnikova trilogijae — tri
drame, posvelene spominu Ivana Can-
karja, ki je izSla v Ljubliani leta 1919;
tretja drama je trodejanka sNa fron-
ti sestre Zivee, ki je izSla leta 1929.

V prozl ima veé del, najvaZnejse med
njimi je roman v dveh delih sKon-
trolor Skrobare ki je izSel ob za-
Getku svetovne voine; v njem je pisa-
telj zajel in opisal slovensko inteligen-
co In oZigosal tedanje razmere ob slo-
venski narodnostnl meji na Stajerskem.

SESTDESETLETNICA PISATELJA Dra
LOJZETA KRAIGHERA

Kljub temu, da je iz8el v najbolj raz-
burkanih éasih, ki so bili za slovensko
literaturo in za literaturo sploh najne-
povoljnejsi, je vzbudil ta Kraigherjev
roman vellko pozornost. Tedanja slo-
venska kritika ga je povolino ocenila in
¢e bi bil Kraigher to svoje delo v neka-
terih podrobnostih temeljiteie obdelal
in izpopolnil bi bil sKontrolor Skrobarec
brez dvoma med najboljsimi slovenski-
mi romani. Da je pa vzbudil pozornost
tudi izven nasih meja dokazuje deski
Brevod. ki je izSel leta 1928 v Olomoucu.

romanu »Mlada ljubezene, ki ga
je obavljal v odlomkih v »Ljubljanskem
Zvonue pa je oZigosal nemskutarsko na-
strojenje tedanje Ljubljane. Dalje je
napisal mnogo novel, med njimi naj
omenimo novelo 2Irmae¢, ki jo je na-
pisal za »Ljubljanski Zvone leta 1001 in
sPeter Drozege ki jo je objavil le-
ta 1916 v »Blovanue¢. Zadnja leta je
manj objavljal, le nekajkrat se je ogla-
sil v novo se porajajofih revijah, Leta
1034 je prinesla »KnjiZevnoste odlomek
iz daljSega romana »Na rivierlie leta
19356 pa »Bodobnoste poglavje iz povesti
sKrista Albac in sKrvave rozes,
kar dokazuje, da ima jubllant poleg
pripravijene zbirke novel — ki so bile
deloma Ze objavljene, deloma & ne —
tudl veé daljdih del v rokopisu, ki niso
bila e obelodanjena.

Kraigher je bil sicer pripadnik mo-
derne, toda hodil je &isto svoja, natu-
ralistiéno poudarjena pota; tako je do-
bil naturalizem v njem, poleg Govekar-
ja in Sorlija, naSega najizrazitijega za-
stopnika, Od ostalih pa se je razlikoval
v tenl, da je gledal na Zivljenje In ga
opazoval popolnoma stvammo in je 2
edinstveno elastiénostjo in s posebno
zmoznostjo upodabljanja, a tudi = bre-
zobzirno iskrenostjo slikal ljudi iz vsak-
danjega Zivljenja. V tem pogledu je Zel
tudi priznanje pok. Ivana Cankarja. —
Omenimo naj e, da je dr, Lojze Kraig-
her eden izmed ¢&etvorice zastopnikov
zdravniskega stanu v slovenskem slov-
stvu (gd tegr stha.a d:ja. n} a, poleg jubi-
lanta tudi dr. Magajna).

Jubilantu Zelimo, da bi Se nadalje
uspeSno prispeval k slovenskemu slov-
stvu predveem pa moznosti, da bl syoja
g neobjavljena dela v najkrajsem casu
Fudatnﬂ slovenski javnosti! — K osta-
emu slovenskemu narodu se pridruZu-
jemo tudi mi s cestitkami!

NAUNOVEJSA SLOVENSKA
DRAMA »MED STIRMI
STENAMI«, DELO NASEGA

ROJAKA IVA BRNCICA

Ljubljana, aprila 1937. (Agis).
Ivo Brnéié je sicer Se mlad, saj Steje
komaj 25 let, a vendar je njegove ime
med c¢itajofo Ijubljansko publiko Ze do-
bro znano. Prvotno je plsal za ljubljan-
ski meseénik »KnjlZevnoste pesmi so-
cialnega znadaja; v tem listu je objav~
ljal tudi krajSe prispevke v prozl, V
sLjubljanskem Zvonu¢ pa je objavljal

psevdonimom »bi¢e razne kritike in
jizna porodila, posebno se je uveljavil

istem meseéniku. Pred kratkim se je
predstavil s svojim dramatskim prven-
cem »Med Stirimi stenami¢, dramo, ki
so jo izvajall v ljubljanskem gledaliséu
in ki je med ljubljansko kritiko zadela
na pozitivno oceno, Pa tudi zagrebske
»Novostic so ob premieri tega dela za-
belezile Brnéiéev uspeh in izrazile Zeljo,
da bl jo predvajalo tudi zagrebsko gle-
daliste,

Ivo Brnéié je po ofetu Istran, matl
pa je bila iz znane Krajgherove rodbi-
ne v Postojni. Gimnazijo je Btudiral v

d | Ljubljani, slavistiko v Ljubljani in Za-

grebu in je diplomiral Ze pred dveml
e

Nafemu mlademu rojaku in nadarje-
nemu pisatelju Zelimo kar najved usge'
ha pri nadalinem udjestvovanju na lite~
rarnem polju,

SEDMA STEVILKA »NASEGA RODA«

Sedma Stevilka »NaSega rodae je izsla
s sledeto vsebino:

Danica Gruden: Matl. Gould-Debenak:
Starka. O, Hudales: UbeZnik. Anton Ingo-
li¢: Korenov Lojz. Davorin Ravljen: Arab-
ska, tatarska, tumulska, Cicibanov: Rod.
J. Ribiti¢: Mamina dusica. Klifford: Voina
in mir. Ruza L. Petelinova: Materl. Cv.
Golar: Divii Zerjavi. M. Kun&i¢: Ena, dve..
M. Kundid: Pomladi na cast. — Sudec
debelinko. Dogodovitine Pepika rokodel-
¢ka. Majcena Zenkica. -

Doma in po svetu: Cerkvica sv. Duba
pri Zidanem mostu (Sulter V1.); Na pomla-
danskem sejmu (JoZe Zupati®): Razgovor
o netopiriu (A. Skuli); Drobne zanimivosti:

male gospodarie: Za male gospodinie:
Spominski dnevi; Mladina pife: Uganke.

V bogato ilustrirani Stevilki so zasto-
peni tile ilustratorii: Sa¥a Santel, Liubo
Ravnikar, Fr, Ur8i& Milke Bambis Mak-
sim QGaspari, Tratnikova, Fran Miheli¢ in

drugl.

s Stevilniml eseji, ki iih je objavil v |z

SLAVKO ZLATIC POSTAO
GRADSKIM KAPELNIKOM
U SUSAKU

BivEi zborovodja pjevatkog zbora
»Istrec u Zagrebu g. Slavko Zlati¢ po-
stao je gradskim kapelnikom u SuSaku.
Povodom njegovog imenovanja pise su-
Saldki dnevnik »Primorske novines op-
8irniji ¢lanak (skoro cijeli stupac) o
Slavku Zlatiéu, Izmedju ostaloga kaZe
se u tom élanku i ovo:

»U svom kompozitorskom radu g.
Zlati¢ se bavi narotito obradbom pri-
morsko-istarskih motiva, te su nekoje
njegove kompozicije davala i razna na-
pjevatka drustva. Od drugih njego-
vih kompozicija poznati su njegov >Ba-
lune, istarski narodni ples, koji je iz-
vela Matica hrvatskih kazalisnih dobro-
voljaca iz Zagreba na proSlogodisnjo]
Olimpijadi u Berlinu, gdje su taj rad i
lzvedba odliéno ocijenjeni i nagradje-
nl. Tako isto davao se na proslogodis-
njoj Olimpijadi u Berlinu i njegov »Is-
tarski plese¢ kojl je izvodila gdjica Ne-
venka Perko i odnijela prvu nagradu u
plesnoj grupi u kojoj su udestvovall
Dmdstavn.lcP 53 naroda iz svih krajeva
svijeta. Nekoje njegove kompozicije iz-
vodilo je 1 zagrebacko »Kolos na festi-
valu Kluba hrvatskih kompozitora. U
SuSaku je g. 2Zlatié takodjer donekle
poznat, jer je u novembru 1935 dirigi-
rao koncertom pjevackog zbora emi-
grantskog drustva »Istrae iz Zagreba,
te su na tom koncertu narocilo zapa-
zene njegove kompozicije s primorsko-
istarskim motivima. Kao gradski kapel-
nik u Sulaku g. Zlatié preuzima duz-
nost, da se stara za podizanje opée mu-
zitke kulture u Sulaku i da vodi nekoje
muziéke korporaclije, da preuzme vodje-
nje Gradske glazbe, orguljanje u Zup-
tsifgncrkvi i predavanje na Muzi¢ko

L.

GOSTOVANJE ANITE MEZETOVE V
LIUBLJANI

V zadetku meseca aprila je nasa ro-
jakinja, ¢lanica beograjske opere Anita
Mezetova gostovala v ljubljanski operi,
in sicer kot Mimi v sBohemee. Kr
je ta njen nastop Zelo povolino ocenila,
ljubljanska gledaliska publika pa ji ie
izkazala  priznanje 2 nepre
aplavzi, Rayno tako je Zela uspeh na
posebnem koncertnem nastopu, ki ga je
priredila skupno s prof, Sivicem v ljub-

L

ljanskl filharmoniii, ~ (Agis).

v kuti¢ itd.

STRANA B,

UMRO JE BIVSI TAJMIK KLUBA
CIRILO-METODSKIH ZIDARA
GLUMAC DRAGUTIN FREUDENREICH

DRAGUTIN FREUDENREICH

U Zagrebu je umro glumac Dragutin
Freudenreich, bivsi tajnik Cirilo-Metod-
skih zidara. Kada se zna koliko su do-
bra napravili Istri prije rata Girllo-Me-
todski zidari podupiranjem Istrana 1
propagandom gza Istru, neée biti éudno
da u ovom nasSem listu koji pise samo
0 nama u emigraciji i nasem narodu
dolje, odamo duZnu poStu pokojnom
Freudenreichu.

Kada je 1804 osnovan u Zagrebu
Klub Cirilo-Metodskih zidara sa svr-
hom da pomaZe | podupire DruZbu Sv.
Cirila 1 Metoda za Istru, pok. Freuden-
reich je bhio klubski tajnik. On je sa
sveucilistarcima bio organizirao sakup-
ljanje za Istru po zagrebackim gostio-
nicama i u svim plodonosnim akeijama
za DruZbu je bio prvi

U »Malom Istraninue iz 1933 é&itamo
u ¢lanku o detrdesetogodidnjici DruZbe
Sv. Cirlla i Metoda i ove retke o pok.
fl"rjeudenrelchu iz pera Ernesta Rade-

a2

sPrije nekollko dana sam a0 u
donjoj Ilici u jednu od onih go-
stlona u Zagrebu, u kojoj su nekada
dobrl gradjani s mnogo ljubavi punill
Skrabice »za hrvatske Skole u Istrie. U
uglu sjedio je mio staréié. Jedan od
njih — rekofe mi — koji je s puno za-
nosa te Skrabice postavljao. Glumac
Dragutin Freudenreich, Sjedoh k njemu
i zamollh ga da mi prica o onim lije-
pim danima. DuSa od mka. umalo
sto ne zaplaka »Jadna Istra, &to
11 smo sve za nju dali, 8to sve Zrtvovali,
samo da je spasimo sebi i rodu svome,

a eto kud ode muka naSa...¢
Slava ﬂr atelju Istre, Dragutinu
Freudenreichu

PRIMORCI NA RAZSTAVI V JAKOPI-
CEVEM PAVILIONU

Na veliki a?loma.da.nskl razstavi slo-
venske upodabljajoée umetnosti v Jako-
piéevemn paviljonu v Ljubljani bodo za-
stopani tudi tile nadi rojaki-umetniki:
Elda Pi3¢andeva, Albert Sirk, Sada San-
tel, Henrika Santlova, France Gorse,
Boris in Zdenko Kalin, Nikolaj Pirnat,
BoZidar Jakac in Avgusta Santlova, —
(Agis).

MIRKO POLIC DIRIGIRA V SOFLIJI

Koncert jugoslovanske glasbe v So-
fiji, ki ga je priredila sofijska filharmo-
nija in kateremu so prisostvovall =za-
stopniki kralja, vsi €lani bolgarske vla-
de ter mnogodtevilno drugo ugledno ob-
¢instvo je dirigiral na§ rojak, direktor
ljubljanske opere Mirko Polié. Pro-
gram je obsegal med drugimi tudi dela
nasega rojaka in komponista Bravni-
¢arja. — (Agis), :
KONCERT KOMPOZICIJ DR. DANILA

SVARE

je bil izvajan 12 t. m, v veliki filharmo-
niéni dvorani v Ljubljanl, Program je
vseboval nekaj solo pevskih tofk, med
njlmi tudi pesem K. Siroka: »Kako je
bilo Tebi, Marija takrat....s, klavirsko
sonato in nekaj to¢k je lzvajal godalni
kvintet, — (Agis).

NAJNOVIJI BROJ sMALOG ISTRANINA«

Aprilski broj »Malog Istraninae izaSao
ie sa slijedeéim sadrZajem:

Ernest Radeti¢: DoZivliai u zvoniku,
Branko Fuli¢: Za kruh, Sime Pugié: Vra-
bac. Narodna: Coviek i zmiia, Klok i Flok
Dietie novine, Zdravlie, Nafi miadi sa-
radnici, Razno, Malo razonode, Zabavni

VLADIMIR BARTOL V SRPEEOM
ENJIZEVNOM GLASNIKU
>8rpski KnjiZevni glasnike je v prvl
stevilki letoSnjega letnika prinesel na
uvodnem mestu v prevodu novelo Via-
dimirja Bartola »Deklica s kofaroe 1z
zbirke »Al Arafe ki je iz8la pri sModri
pticie v Ljubljani. (Agis).
»NOVI LJUDI« ANTE DUKICA
U SLOVACKOM PRLJEVODU.
»Nitrianskv Krai« donio je u svom bro-
iv od 18, 1V. piesmu Ante Dukiéa sNovi
lindi« iz niexove zbirke »0d osvitka do
sutonas u priievodu prof. Dra. Voiticha

Mierke.



STRANA 6.

SRECANJE

Prejeli smo tole pesem od
kmedkega fanta iz Julijske
Kraiine ki Se tam Zivi.

Po cesti kraski fant koraka,
Opravila v Komnu ima.

(V Stanjelu je stopil z vlaka,
Urno se na pot poda.)

Urno se na pot poda, —
Se med polijem cesta vile. —
Narava ga prevzema vsa
In srce mu moéno bije.

In srece mu moéno bije,
Svojo zemlio ko on zre:
Pomladansko sonce sile,
Ptike v poliu Zvrgole,

Ptidke v poliu Zvrgole,
Razlega se spev v daliavo.
V mehko travo vsede se,
Ob¢udule fant naravo.

Obcuduje fant naravo.

»Krasna ti si zemlja naSa,
Zate dall Stirje glavolx...

V njem se srd in gnev oglasa.

V njem se srd in gnev oglada,
Urpo pot pod noge vzame.
Govori zdal: »Raja nasa,
Kdal se tebi jarem sname!«

»Kdal se tebi jarem smname,

0j ti ljubi narod moi;

Kdal bo konec tvoje drame,
Kdai odlogno krikneZ: »Stojl«?«

»Kdal odlo@no krikned: »Stojls,
Kdal zahteval boS pravico?s...
Tu zjasni obraz on svoj:
Sredal namre® je Zenico.

Sre&al namred je Zenico,
Jo domade nagovoril:

sRad bi Sel v Gabrovico;
‘Al pot sem pravo hodil?s

All pot sem pravo hodil,

All pa sem kaj zgredilP«...
»»Jozes, JezeS, ki bod sodilles
Z njenih prs se vzdih izvil.

Z nienih prs se vzdih izvil,
Ce&: »Gospod po nafo slovil«
Rede Se: »Fant sl zgresille
Urno se nato poslovi,

Urno se mato poslovl.
Fant je Zenmo razumel:

@ & & 8 8 8

" ALBIN PREPELUH
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UMRO JE PROFESOR
MATE SEPIC U KASTVU

Dne 21 travnia o. g.. nakon kratke bo-
lesti preminuo ie, a dne 23. sahranjen ie
u Kastvu umirovlieni - profesor ugiteliske
$kole Mate Sepié, vrlo dobro poznat me-
diu istarskim vprosvietnim narodnim bor-
cima i radnicima.

Nakon svrSenih nauka uditelievao ie
naipriie neko vriieme u Veprincu, a veé
vodine 1886. dofao ie u Kastav kao uditeli
i ravnateli »Delavske Zkole«, koju ie osno-
vao blagopokoini dr. Matko Laginja. koii
ie znao Sto treba narodum, kakve mu 3kole
trebaiu, a prema tome ie i radio. pa ga ie
narod 1 prozvao socem Istres. Blagopokoi-
ni prof. Matko Sepié ie na toi 3koli podi-
cao sebi traian spomenik. ier ie on znao.
kao malo tko. da orilagodi Skolu Zivotu.
a Zivot Skoli. Niemu ima veéina zanatlija.
osobito gradievnih struka. nesamo Kastav-
itine nego Citave Liburniie, da zahvale
svol sadadnii noloZai.

Posliie fe do%ao na ufitelisku Skolu, i
kod svoilh ie diaka ostavio naiboliu uspo-
menu. Sietaju ga se, i sie€ati e se ga,
dok budu na Zivotu., jer takvi se nastav-
nici, kaosto ie bio blagopokoini prof. Mate
Sepi¢, Coviek upravo zlatna srca. rijetko
radiaju.

Kastav i okolica, tai maleni slobodni
dio naSe Istre. iskazao mu ie svoin ljubav
prilikom niegova sprovoda, mnogobroinim
prisustvovaniem niegovoi sahrani. — Go-
spodia udova blagopokoinoga bana dra.
Matka Laginie dobrohotno {ie prepustila
grobnicu. koiu je zahvalni narod Kastva i
Kastavitine poklonio socu Istre« za nie-
gove neumrle zasluge, da se mrtvi ostanci
blagonokoinoza profesora Matka Senita
poloZe privremeno na viedni podinak u toi
grobnici. na ¢emu su ioi harni sva mnogo-
broina rodbina. priiatelii i Stovatelii pok.
Mate Sepica.

Spominiemo. da ie porodica pok. prof,
Matka Sepiéa odliéna uéiteliska porodica.
Jedan mu ie sin. pok. Stanko. bio profeso-
rom u Gospiéu, drugi, pok. Ivo. sreskim
fkolskim nadzornikom u NaSicama. kéerka
Ana udata za profesora 'uliteliske Skole g.
Rudolfa SarSona, bila ie uéiteliicom u Opa-
tiii i Kastvu. Svi su se odlikovali kao van-
redni pedagozi i prosvietni radnici. '

Vie&ni mir i pokoi pok. Matku Sepiéu,
a niegovoi mnogobroinoi rodbini nase
iskreno saueSce.

U FOND , ISTRE”

Da Eoéa.sta uspomenu $vogo
pok. oca prof. Matka Sepica,
daruju  Ana i Rudolf - Sar- o :

& Easlan) . o viinonl sidan
U prosiom broju cbjavijens . Din-40.386.60 | Pxim

ZAHVALA MARIJE OVIDONI

Marija Ovidoni 'dirnuta lzrazima
sauceséa. prigodom smrti njezinog sina
Eduarda Ovidonija lzrice ovime
najtopliju zahvalu pokojnikoyim pret-
postavljenima 4 drugovima u radioni-
el drZ, Zeljeznica za poloZenl vijenac na
odar | za otpraéaj, potpretsjedniku dru-
§tva »Istree gosp. Josipu Bredeviéu za
dirljivi govor na grobu, tajniku Jugosla-
venske matice g. Bafu, odbornicima i
élanovima drustva »Istre¢ na brojnom
uéeséu na sprovodu, Naroéita hvala li-
jeéniku gosp. dru. Meixneru, koji je sa
ljubavlju pokojnika lije¢lo i nastojao
da mu ublazi bolove. — Svima od srca
hvala!

KOLO SRPSKIH SESTARA
U VINKOVCIMA ZA ISTRANE

Beogradske »Vremee« donosi:

Umijesto vijenca na odar pok. dr.
Slavka Grujiéa poslanika u Londonu,
Kolo sestara iz Vinkovaca poslalo je
preko Glavnog odbora Kola s se-
stara u Beogradu 500 dinara u Korist
nase brace u Istri. I Glavni odbor Kola
predao je novac UdruZenju »Istra-Trst-
Goricae, koje je ovom sumom upisalo
pok. dr. Slavka Grujiéa za dobrotvora
svoga udruZenja. Na ovaj naéin sadu-
vat ée najbolju uspomenu na pok. Gru-
jiéa, a Kolu sestara u Vinkoveima ovim
putem izjavljuje zahvalnost u ime bra-
ée iz Istre.

KOROSKI VECER V PTUJU

Ptuj — »Goricae priredi 5 maja ob
20 uri v prosvetni dvorani Sokola v
Miadiki koroski veder, posvecen spomi-
nu koroskega borca Malgaja. Komemo-
rativni govor bo imel g. dr. Ervin Me-
jak iz Slovenjega grada. DaljSe preda-
vanje o polozaju Slovencev na Koros-
kem pa bo imel g. dr. Julij Fellaher,
preds. Kluba Korofcev v Ljubljani.
Pevski zbor ptujskih Zeleznidarjev bo
zapel nekaj koroskih pesmi. Drustveni
odbor vabi vse narodno zavedne prebi-
valstvo, da se toga veéera polnodtevilno
udelezl, za ¢lanstvo pa je udeleZba ob-
vezna. Vstopnine ni, pobiralli se bodo le
prostovolni prispevkl v socijalne na-
mene,

DIPLOME

Na veterinarski fakulteti zagrebske

‘| univerze je bil diplomiran za veterinarja

nas rojak Benulié Marjan, Cesti-’
tamo, (Agis).

eyl O
Bodniski izpit je pri apelacijskem so-
diséu v Ljublja.;x;i n:)l;r?‘vu s .1prav do-
om a 1l rav-
sodni pripray-.

nik dr. Dusan Kralgher.
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O PREVRATNI DOBI' NA PRIMORSKEM

To ni ostalo brez odpora S5amo na
e strani, tudi Italijani so gledall
n

litiéni lzum avstrijske z:g:rave po
. Tik pred vojno se Je ela pro-
pagiratli na Goriskem celo misel, da je
ﬁam politiéni sporazum med Slovencl
Italijani spri¢o novih razmer mogot
in potreben. -
Toda kmalu je priSlo razodaranje.
Kraljevina Italija je odklonila vojno na

strani centralnih velesil. Avstrijski va-
%m prisii na ‘mejo po italijansko
voj , 50 se vrnili praznl

Ta zunanje politiéni dogodek je go-
rifke Slovence zadasno zopet opogumil
Italija ni samo odklonila vojne, nasprot-
mvhn&lusejepomvunihmestih

evine Italije zadela velika agitacija
zZa na vojne Avstro-Ogrski in Nem-
éijl. a preden se je Italija odlodila,
je preteklo skoro eno leto, zakaj treba
je bilo pretehtati nejasni poloZzaj na bo-
jiiéih in precenitl politiéne in gospodar-
ske moél bojujodega se sveta. Avstro-
Ogrska in Nemdéija sta se ali z Ita-
lijo in ji zagotavljall teri en in go-
spodarski uspeh. Trst in njegovo okolico
in najbrze % kaj bi odstopila Avstrija
Ttaliji, ako bi se ta odloéila za vojno na
stranl centralnih velesil. Tudi antanta
ni driala rok krizem. Na stroSke Avstrije
je mogla biti proti Italiji Se veliko rado-
darnejsa. Prislo je slednji¢ do »London-
sk paktae, ki ga je podpisala brez

ega oklevanja tudi Rusija po svo-
jemmlnlatrussmmink!je—l.zro-
¢al Italiji po kondani vojni poleg Trsta
e celotno slovensko Primorje. Slovensko
gorizko ljudstvo je sicer v cenzuriranih
avstrijskih listih lahko bralo nedoloéne
in nejasne vesti o nekih diplomatskih
pogajanjith med Berlinom In Dunajem
ter Rimom na eni, in med Londonom,
Parlzom in Rimom na drugi stranl. Toda
nikoll niso doloéno zaznali, o fem se
pogajajo tuje driavne pisarne, da gre
pri tem tudi za njlhovo zemljo, njihove
domove, njihovo narodnost in njlhov
bodo¢i domovinskl patriotizem.

Bc preden je minulo leto dni od vro-
¢ih julijskih dni 1. 1914, so zagrmeli
tezki italijanski topovi ob skalnati Soéi
in zdolaj pod Krasom. ki niso utihnili
tri dolga leta in ki so razdejall njihove

domove, cele vasi, trge, a »solnéno¢ Go-
rico spremenill v strahotne razvaline.
Gorisko prebivalstvo sedaj ni imelo ve¢
¢asa razmifljati o politiki. Ljudstvo je
postalo vojnl begunec, ki so ga odgnall
v tuje kraje, v neznane jim razmere,
kjer se jih je pogubilo na tisole, ostall
pa So bill kot kaznjenci obsojeni na iv-
ljenje v lesenih barakah zasilnih tabo-
ris¢, all pa v nadlego ljudem, katerim
so bill odveé.

Toda tri voina leta so dolga doba,
sLondonski pakte se ie nekako pozabil, v
ospredje je stopil voini cill zavezidikov,
kakor ga je bil formuliral predsednik Wil-
son v svoiih znamenitih totkah.

To so bile besede novega sveta, ki je
zmagal nad starim imperializmom, katere-
mu. ie #e ruska revoluciia 1. 1917, zadala
smrini udarec in tako dokongno preklicala
ruski podpis ‘na aktih sLondonskega pak-
tae, Tudi Amerika ga seveda ni hotela pri-
znati in je predsednik Wilson sam. pred-
lagal drugano reditev naSega in italijan-
skega jadranskega problema, kakor bomo
videli pozneie. Poleg tega se ie meseca
aprila 1918, torej $e sredi boja, vrdil v
Rimu kongres zatiranih narodov. ki so se
ga udelezili poleg Poliakov, Rumunov,
hov. in Jugoslovanov tudi Italijani. Ti so se
zedinili, »da vsak teh narodov proklamira
svoio pravico do zedinjenja v enotni na-
rodni drzavi oziroma do spopolnitve tega
zedinienia, da doseZe svoio popolno poli-
ticno in gospodarsko neodvisnost, Zastop-
niki sJugoslovanskega odborac v Londonu
in zastopniki Italijanov pa so se poleg tega
Ze zavezali, »da prijatelisko uravnajo v in-
teresu dobrih in odkritosrénih  odnoSajev
med obema narodoma Se nereSena terito-
rialna vpraSania na temelin narodnostnega
na&ela in pravic narodov, da sanil odlc’™
o svoil usodl in sicer na nalin, da ne bo
prejudica Zivlienskim interesom obeh na-
rodov, ki se bodo dolo&ili v trenutku skle-
panja mirue, Nadalie so se sporazumeli fu-
di o tem, »da se posameznim delom enega
izmed obeh narodov, ki bi morali ostati
ytesnieni v drZavnih mejah drugega, prizna
in zagotovi pravica, da se bodo spoStovali
njihovi ieziki, nijhova kultura in niihovi
moralni in gospodarski interesiz. — V na-
rodnostnem vpraSaniu so se torej uvelja-
vili tisto novi 'pogledi. To dokazuje med
ostalim tudi govor italiljanskega zunanjega

mo. (Agis),

ministra Tittoniia. ..
1919, ..« !
narodnosti naj vedo,

narodovania, .misel da bi njihov jezik in
niihove kulturne instituciie ne bile spoSto-
vane; da bode niiltovi zastopniki uZivali
vse pravice naSe svobodoljubne in demo-
kratine zakonodaie; da bodo niihovi poli-
tieni poslanci prisréno sprejeti v italijan-
skem parlamentu, ki iih bo poslusal s spo-
ftovaniem, kadar bodo govorili v imenu
prebivalstva, ki ga zastopajos. :

Propaganda za iugoslovansko drzavo v
obliki maniginske deklaracije je izzvala Si-
rok odmev med primorskimi Slovenci. Pro-
paganda Wilsonovih voinih ciljev je tudi
nie prepritala, da ne gre veC za imperiali-
sticni mir.

7e leto dni pred koncem svetovne vojne
je podobna natela glede narodnostnega
vprasanja proglasila tudi ruska revolucija.
Vsi ti veliki politiéni dogodki so prepricali
tudi nas Slovence, da stojimo resni&no
pred novim svetom, a posebno kompaktno
naselieni Slovenci na GoriSkem so bili
uverieni, da bodo o svoii bodo€i usodi vsaj
soodloZevali.

Vse upravne oblasti v Gorici in na po-
dezelju so se podvrgle gori§kemu »Narod-
nemu svetus, toda ne samo politicne, tem-
ved tudi sodni in poStni wuradi. Goriski
okraini glavar, nem8ki baron Baum, le iz-
ro&il svoje posle Slovencu, komisarin Ber-
bucu, voja¥ko povelistvo v mestu pa Je
bilo poverjeno rezervnemu stotniku dr.
Dinku Pucu, poznejSemu lublianskemu Zu-
panu in banu, Na uradnih posloplih so za-
plapolale slovenske zastave.

Z opuldene fronte ob Piavi in iz fur-
lanske niZine se je jadrno umikala bivia
avstro-ogrska vojska, S fronte sta prisla
med drugim vojaStvom tudi dva slovenska
polka s slovenskimi zastavamil in novimi
narodniml kokardami na epicah, s katerih
so vojaki odstranili prejSnii habsburski ce-
garski 7znak. Ta dva polka sta na prizade-
vl Murodsert svetas prevzela varnost-
no sluzbo v Qorici.

Mesto Gorica se je spremenilo preko
nodi v slovensko mesto po ieziku in po ko-
kardah, ki {ih je nosilo tudi civilno prebi-
valstvo. Italijanski me%€ani, kolikor jih je
Ze bilo, pa so se nemoteno okitili z itali-
janskimi kokardami, Toda izkrcanie itali-
janskih et v Trstu je »Narodni svete v
Gorici hudo presenetilo. Kaj tofneifega ni
vedel nihée.

Italilanska armada se ie polagoma in
oprezno pomikala dalje. Ze 6. novembra
1918 so pri8li v Gorico italijanski  oficirji

odklaniamo sleherno misel tlagenia all raz-!
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Pred 50 godina
JURINA I FRANINA

Franina: Ha, ha, i ta mi valje dva
groda.

Jurina: Kakova je pak ta?

Franina: Ovega vazma nam je Stal me-
itar, kako dokasuju dva Talijana, da je bi
Juda Skarifot, ki je Isusa prodal, Talijan,
zaé da se je rodil va dolinjoj Italijfe va ka~
itele Kariole, va nekeh Markah.

Jurnia: Not, barem imaju Talijani 3
ludon jenega velega éoveka vide, o

Franina: A kad se presele va Talija-
na¥i Bumbari, Scarpe grosse, Veritas, Séavo
refa, Mate Nasradin, Babin Marko i toliki
drugi.

Jurina: Nedemo plakal za njimi ne,
zaé ¢e se barem put aslobodit od smutljivac
a talijanski Juda Skariot ée dobiti lepu kum.
paniju.

Franina: Tako, sreéan njin put.

Jurina: Ja, neka pozdrave Jorks i Ka-
labardu. : ;

* NJEMACKA U STRAHU . 2

Nijemei Zive u neprestanom strahu red
Rusijom { Francezkom. Radi toga nasiavijaju
na brau ruku oborufanje svojih. &elah. Cim
se sastane parlamenat, zahtjevat e viada
pr;ko 100 milijuna -novoga kredifa za voj-
niétvo.

STALNI IZLETI AUTOBUSIMA
1Z TRSTA I RIJEKE -

Barun Aldo Albori, vodja nedjeljne
ekskurzije iz Trsta izjavio je u ime ve-
like turisticke agencije UTA iz Trsta,
da su dosadanji talijanski izletnici’ bili
odusevljeni i sa zagrebafkim Zborom i
i s ljepotama grada Zagreba, pa de ta
ista agencija u buduée mjeseéno dva
put organizirati preko ljeta posjete ta-
lijanskih turista u Zagreb u vrlo oftmje-
nim lijepim autobusima ili kako ih ‘o«
v storpedonimac, '

— T —

PREDAVANJE O SORLIJU V LIUB-
LIANSKEM »TABORU«

Drustvo »Tabore je imalo v cetrtek
22 aprila svoj redni ¢lanski sestanek,na
katerem je predaval znani slovenski
kritik in pisatelj dr. Franee Koblar o
zivljenju in delu pisatelja dr Iva Sorli-
ja ob njegovi Sestdesetletnicl, Predava-

: olmince sploh,

la, ampak tudi

dne 27 septembralv dveh avtomobilih, ki sta bila okraSen
»Z nami zdruZena liudstva_ druge jz italijansko trikoloro in z belo zastavo.
da mi z zgraianiem;Sprejel jih je na svojem sedezu v Solsk:

ulici italijanski eNarodni. svets, 'pozdravil
pa iih je tudi oddelek biviih srbskih voinih
ujetnikov in slovenski vojaki bive avstio-
ogrske armade $ slovensko zastavo. Sedaj
se je slika hitro spreminjala., Poleg sloven-
skih zastay in kokard se poiavljaio na uli-
cah tudi italijanske. Poleg slovenskih voja=
kovy s slovenskimi znaki se opaza _tudi
pravkar novo dosle italijanske vofake. [ta-
lilanska voiska je vdirala z vseh stranj,
gez gore in po dolingh v deZelo, kjer ni
naSla prav nobenega odpora, el
Dne 5 novembra 1918 je namret »Na-
rodni svete goriski.gbiavil »Pozivle v ka-
terem pravi: »Po poro&ilih bodo deZelo za-
Sasno zasedle antantine Sete. Ker se - to
zgodi v sporazumu med drzavami, je dolz-
nost prebivalstva, da iili spreime vljudno
in brez sovraZnosti. Istofasno je namred
novi vojaSki guverner v Trstu, podmarSal
Petitti razSiril svojo oblast nad vso Goris-
ko in goriSkim Italilanom javno obljubil,
da ostane (orica zdruZena z ltalijo za ve-
dno. Dne 7 novembra popoldne je prisla
v Gorico tudi Ze italijanska konjenjca, nas
sledniega dne pa je moral oditi iz Gorice
slovenski ' strelski polk, ki ie' vztrajal do
zadnjega, Pokraiinski »Narodni svete fe
moral prepustiti svoie oblastne funkcije no=
vim gospodariem, Italijanska voiska se je
pomikala poCasi proti vzhodu in severu...
Brez dvoma bi tedaj italijanska vojska
okupirala tudi Liubljano samo, da ni Zivel
tam takrat srbski maior
vraéal iz nekega ujetni¥kega taborisZa v
Nemé&iii. ;
Tako grdo e bilo na naSi zapadni meil
Ze brezuspeSneie kot na severu, na Ko-
rofkem, NaSa slabost je bila v tem, da
Slovenci nismo nikeli imeli svoie voiskeé
niti zaplodka ne, s pomo&io katerega bi o
bilo mosz_né:; hitro osnovati. Narodne zave-
sti, ki bi bila dejavna in pripravljena tudi
na Zrtve, je bilo premalo, vedno smo iskall
opore, na katero bi se naslonili. To je ra-
zumljive, ker v 'vseh letih ustavnih borb
nismo prisli niti do jasne formulacije svo-
jega narodno-politi¥nega programa, Stra®
hoviti politini in vojagki polom drZave, ¥
kateri smo varno Ziveli ved kot poltiso®
let, nas ie naSel nepripravliene, zlasti nd
mejah. O lastni driavnosti smo prvid. cub
Sele 1. 1917, a Wilsonow voini cili nas j€
zazibal v prijetne sanje, iz katerih so na$
prebudili hudo realni dogodki takoj prve
dni po voijni, ko je tuja sila segla celo pre
ko jasnih narodnih mej in z brutalno s

uveljavila svoio volio in svoje interese.
. (Konec) .
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780, — | ta: za eljeln
iku. — Viasnik { 1zdavad: Konzorcl] sIstres, Masar
a Jugosloventke Stampe d. d., Zagreb, Masaryko

u 50~ din., ra Ine 25~ din,, Inozemstvo dvostru aom__
ova 28a I, bro mef?o:l: ﬁ’f . — Za uredniStvo t?dgon:a IVAN sﬂ'nf é""&.ﬁ:ﬂota 4g/mt
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